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r# f Per una perfetta riuscita della posa tra pit formati, & necessario prevedere una fuga di 3 0 5 LEYENDA |,N DICE

[1_| mm. Per applicazioni particolari e destinazioni d'uso specifiche, & bene consultare I'ufficio
LT Lj_‘ tecnico di Kronos Ceramiche.
3mm 5mm COLLEZIONI
For a perfect installation of the various sizes, it is necessary a 3 or 5 mm joints. For particular . .
applications and specific intended uses, it is advisable to consult the Kronos Ceramiche Collection | Collection
technical office. Programm | Lineas
Pour une parfaite réussite de la pose entre plusieurs formats, il faut prévoir un joint de 3 ou 5 MATERIA
mm.Pour des applications particuliéres et des utilisations prévues spécifiques, il est conseillé
de consulter le bureau technique de Kronos Ceramiche. PIASENTINA STONE 12
Fir die Verlegung von Verbénden aus mehreren Formaten zusammen empfehlen wir eine ESSENCE
Fuge von 3 oder 5 mm. Fur besondere Anwendungen und spezifische Einsatzbereiche ist es 17
immer empfehlenswert an unsere technische Abteilung nachzufragen.
NATIVA 22
Para obtener una perfecta colocacion entre varios formatos, es necesario prever una junta
de 3 0o 5 mm. Para aplicaciones particulares y usos previstos especificos, se recomienda TERRA CREA 30
consultar con la oficina técnica de Kronos Ceramiche.
EVOLUTION DU KRONOS 36
Per una perfetta riuscita della posa tra piu formati, consigliamo crocette 7 mm. METALLIQUE 37
| For a perfect installation of the various sizes, we recommend 7 mm cross spacers.
o LE REVERSE 41
Pour garantir la pose parfaite de formats différents, nous conseillons des croissillons
classiques de 7 mm. LES BOIS 51
Um bei der Verlegung mehrerer Formate ein perfektes Ergebnis zu erzielen, unter CARRIERE DU KRONOS 55
Verwendung klassischer 7-mm-Fliesenkreuze moglich.
PRIMA MATERIA 61
Para obtener una colocacioén perfecta utilizando diferentes formatos , es necesario prever
cruces de 7mm . TALCO 65
— , ROCKS 67
| | Spessore - Thickness - Epaisseur - Dicke - Espesor
= WOODSIDE 70
OUTDOOR SKE 2.0 73
m2 Metro Quadrato - Square Meter - Métre Carré - Quadratmeter - Metro Cuadrado
eeecececccccccecscscccccsccccecscecscscsececesececsscsccecesccssssscccscscsccssssscsns IMBALLI 86
m| Metro Lineare - Linear Meter - Metre Linéaire - Laufmeter - Metro Linear PaCKagmg | Emba"ag_e
Verpackung | Embalaje
pZ Pezzo - Piece - Piece - Stiick - Pieza CONDIZIONI DI VENDITA 89
General conditions of sale
Conditions générales de vente
nr Numero - Number - Numéro - Anzahl - Ntimero Allgemeine geschéftsbedingungen
Condiciones generales de venta

00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Variazione Cromatica - Shade Variation - Variation Chromatique - Chromatische Abweichung - Variacién Cromatica

N n " E " H "
S| PREGA DI FARE ATTENZIONE ALLE SEGUENTI DISPOSIZIONI:

Annullamento di ordine gia approntato: 20% di addebito del valore dell’ordine stesso. Reso merce: Deve essere accettata dalla direzione. La merce resa deve essere

aspetto uniforme lieve variazione moderata variazione forte variazione . . : N e e . s . ) o

uniform appearance slight variation moderate variation substantial variation perfettamente inscatolata ed imballata come al momento della consegna. La valutazione verra quantificata solo dopo verifica imballi ma non sara mai superiore al 80% del valore.
aspect uniforme |égere différence de nuance  variation modérée variation intense )

GleichmaBiges Bild Leichte Abweichung MéaBige Abweichung Starke Abweichung PLEASE PAY AﬁENT‘ON TO TH,E FOLLOWING ‘MPORTANT NOTlCE' . . )
monocromatico pequefia variacion evidente variacién fuerte variacién Order cancellation of ready material: a 20% of material value will be asked. Returned Material: to be approved by our commercial management. Goods must be in same

conditions as delivered and checked upon arrival. Allowance will never be higher than 80% of the invoiced value as 20% is charged as handling fees.
000 600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscsss
VEUILLEZ FAIRE ATTENTION SVP AUX CONDITIONS SUIVANTES:
En cas d’annulation d’'une commande préte pour enlévement, une pénale équivalente au 20% de la valeur de la marchandise sera débitée. Retour de marchandise: le retour
de marchandise doit étre autorisé par la direction Kronos. Sans aucune autorisation écrite, la marchandise ne sera pas acceptée. L'usine autorisera seulement la marchandise
intacte et dans I’ emballage original. En raison des frais de manipulation et vérification de la marchandise, il ne sera crédité que le 80% de la valeur.

Durante la posa avvicinare sempre i vertici delle piastrelle, non facendole mai coincidere con
la meta dell’altra.

When setting the tiles, always make sure the corners meet, never staggering or arranging

P tt them irregularly. BITTE BEACHTEN SIE DIE FOLGENDEN WICHTIGEN HINWEISE:
0sa corretta .

Storno (oder Anderung) von bereits vorbereiteten Ware: Falls Ware storniert (oder geéndert) werden muss, die bereits abholbereit steht, miissen wir 20% der Warenwert in

Pendant la pose, rapprocher les sommets des carreaux en ne les faisant jamais coincider Rechnung stellen. Warenrlickgabe: das muss vorab von unserer Geschaftsleitung genehmigt werden. Die Ware und die Verpackungen mussen in einwandfreiem perfektem

I’'un avec la moitié de I’autre. Zustand sein, so wie in dem Moment der Ladung bei uns. Die Rlckgabekosten belaufen sich auf mindestens 20% des Warenwertes.

Die Fliesen sollen nur gerade verlegt werden. Halbverband ist nicht zu empfehlen. POR FAVOR PRESTAR ATENCION A LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES:
Posa Cancelacion de pedido ya preparado: 20% de demérito del total del pedido. Devolucién material: tiene que estar autorizado por la Direccion. El material de devolucion tiene que
sconsigliata Evitar la colocacion a junta trabada. estar en perfectas condiciones dentro de la caja y embalado igual que cuando se ha recibido. La verificacion se realizaré cuando recibamos el material y comprobemos que los

embalajes estan correctos, pero no sera nunca superior al 80% del valor.



Materia K €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
:e%t(i)f)ifastg MAOO1 GESSO 132,00 6 1 3,36 47,4
[ N U D N . -
3 mf MAO03 CEMENTO 24 132,00 6 1 3,36 474
MACO4CENERE24 13200 6 1 335 474 -
MAOQO5 SANDALO 24 132,00 6 1 3,36 47,4
MAOBTORTORA 13200 6 1 83 474 -
MAOO7 INCENSO 132,00 6 1 3,36 47,4
MACOSPESCA 18200 6 1 33 474 -
M AX| MAOQ09 OLIVA 132,00 6 1 3,36 474
:ezt‘fi)é(cjaztg MAO16 GESSO 105,00 2 2,88 41
may - 2 2m 4 -
3 m:mr MAOQ18 CEMENTO 24 105,00 6 2 288 41
MAX| MAOI9CENERE2¢ 10500 ------
MAO020 SANDALO 24 105,00 6 2 2,88 41
MAO2ITORTORA 10500 6 2 288 41 -
MAO022 INCENSO 105,00 6 2 2,88 41
MAOZSPESCA 10500 6 2 283 41 -
MAO24 OLIVA 105,00 6 2 2,88 41
rsgi);iligo MA193 GESSO 105,00 6 3 2,16 32
[ S [ N N N . -
3 m? MA195 CEMENTO 24 105,00 6 3 2,16 32
MAX| [WATSseENERESa T -------
MA197 SANDALO 24 105,00 6 3 2,16 32
MAI9STORTORA 10500 6 3 216 & -
MA199 INCENSO 105,00 6 3 2,16 32
MA00PESCA 10800 6 3 216 & -
MA201 OLIVA 105,00 6 3 2,16 32

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Materia || v | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
:eztﬁlfg;g MAO10 GESSO 95,00 9 o 288 67
[H MAOTISETA 9500 9 2 288 6 -
o MAO12 CEMENTO 24 95,00 9 > 288 67
MAMX| MAOISCENERE24 9500 ------
MAO14 SANDALO 24 95,00 288 67
MAOISTORTORA 9500 - - 288 & -
:ezt’gf)i( (ja2t?) MAQ70 GESSO grip 97,00 9 ) 2,88 67
[H MAOT! SETAgrp 9700 9 2 288 6 -
P MAQ72 CEMENTO 24 grip 97,00 9 > 288 67
MAX| MAOTSCENERE24grip 97,00 ------
GRIP - R11 MAQ74 SANDALO 24 grip 97,00 288 67
MAOTSTORTORAGrip 97,00 - - 288 & -
rgt%’]filigo MA028 GESSO 87,00 9 2 144 279
Il MAO2OSETA 8700 9 2 144 279 -
P MAQ30 CEMENTO 24 87,00 9 2 144 279
MAB1 CENERE24 8700 9 - 144 29 -
MAO32 SANDALO 24 87,00 9 144 279
MAOSBTORTORA 8700 9 - 144219 -
MAQ34 INCENSO 87,00 9 o 144 279
MAOBSPESCA 8700 9 2 144 279 -
MAQ36 OLIVA 87,00 9 2 144 279
rgg;ilifo MAO88 GESSO grip 90,00 9 > 144 279
! MAGBOSETAgrp 9000 9 2 144 279 -
Py MAO90 CEMENTO 24 grip 90,00 9 2 144 279
'MAS1 CENERE24grip 90,00 - - 144219 -
GRIP - R11 MAQ92 SANDALO 24 grip 90,00 144 279

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



DECOR

Materia > || M | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . vz 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rgt?:]fldlci?o MA043 TRAMA GESSO 90,00 9 2 1,44 27,9
B MAO44TRAMASETA 9000 9 2 144 279 -
3 mimr MAO045 TRAMA CEMENTO 90,00 9 2 1,44 27,9
MAO46TRAMACENERE 9000 9 2 144 279 -
MAO047 TRAMA SANDALO 90,00 9 2 1,44 27,9
MAO4STRAVATORTORA 8000 O 2 144 279 -
MAO49 TRAMA INCENSO 90,00 9 o 144 279
MAOSOTRAMAPESCA 9000 9 2 144 279 -
MAO51 TRAMA OLIVA 90,00 9 2 1,44 27,9
re?t(i)]fifaoto MA052 GESSO 87,00 9 2 198 248
[ MAOS3SETA 8700 9 2 128 248 -
3 mi,: MAO54 CEMENTO 24 87,00 9 2 1,28 24,8
'MAOS5 CENERE24 87,00 - - 128 248 -
MAO56 SANDALO 24 87,00 1,28 24,8
MAOS7TORTORA 87,00 - - 28 248 -
re?t(i)f)i(c?aoto MAO058 GESSO grip 90,00 9 2 1,28 24.8
[ MAOS9SETAgrp 9000 9 2 128 248 -
Epn MAOB0 CEMENTO 24 grip 90,00 9 5 128 248
GRIP - R11
MAG! CENERE24grip 9000 - 2 128 248 -
MA062 SANDALO 24 grip 90,00 2 1,28 24,8
'MAGB3TORTORAgrip 9000 - 2 128 28 -
) e?gﬁf; , MAO64 GESSO 70,00 9 3 108 21
[ MAGBSSETA 7000 9 8 108 21 -
P MAQB6 CEMENTO 24 70,00 9 3 108 21
'MAG CENERE24 7000 - - 182t -
MAO068 SANDALO 24 70,00 1,08 21
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Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Materia || v | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v2 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

Ije%tcl);lfastg MA130 EDELIS GESSO 280,00 6 1 3,36 47,4
[ MATSTEDELSSETA 28000 6 1 83 474 -

3 mi,: MA132 EDELIS CEMENTO 280,00 6 1 3,36 47,4
MATGSEDELISCENERE 28000 6 1 836 474 -

MA134 EDELIS SANDALO 280,00 6 1 3,36 47,4
MAI3SEDELISTORTORA 26000 6 1 836 474 -

MA136 EDELIS INCENSO 280,00 6 1 3,36 47,4
MATS7EDELSPESCA 28000 6 1 83 474 -

M AX| MA138 EDELIS OLIVA 280,00 6 1 3,36 47,4

Ije%tcl);f:t(c)) MA148 HARI GESSO 280,00 6 1 3,36 47,4
[ MAT4OHARISETA 28000 6 1 836 474 -

3 mi,: MA150 HARI CEMENTO 280,00 6 1 3,36 47,4
MATSTHARICENERE 28000 6 - 836 474 -

MA152 HARI SANDALO 280,00 6 3,36 47,4
MATSSHARITORTORA 28000 6 - 836 474 -

MA154 HARI INCENSO 280,00 6 1 3,36 47,4
MATSSHARIPESCA 28000 6 1 83 474 -

M AX| MA156 HARI OLIVA 280,00 6 1 3,36 47,4

Ije%tcl);f:t?) MA166 LINOVA GESSO 280,00 6 1 3,36 47,4
[ MATG7LNOVASETA 28000 6 1 83 474 -

3 mimr MA168 LINOVA CEMENTO 280,00 6 1 3,36 47,4
MATGOLINOVACENERE 28000 6 1 836 474 -

MA170 LINOVA SANDALO 280,00 6 1 3,36 47,4
MAT7TLNOVATORTORA 28000 6 1 83 474 -

MA172 LINOVA INCENSO 280,00 6 1 3,36 47,4
MAT7BLNOVAPESCA 28000 6 1 83 474 -

M AX| MA174 LINOVA OLIVA 280,00 6 1 3,36 47,4

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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DECOR

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Materia <> €/PZ || w= SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

rgt?;ili?o MA139 EDELIS GESSO 160,00 9 2 1,44 27,9
mapy & R I I 1 | -

3 mimr MA141 EDELIS CEMENTO . 160,00 9 2 1,44 279
MAI42EDELSCENERE 5/ 16000 & 2 144 279 -

MA143 EDELIS SANDALO . 160,00 9 2 1,44 279
MAI44EDELSTORTORA  [p; 16000 9 2 144 279 -

MA145 EDELIS INCENSO 160,00 9 2 1,44 27,9
MAT4GEDELSPESCA  [p; 16000 9 2 144 279 -

MA147 EDELIS OLIVA 160,00 9 2 1,44 27,9

rSt?i);ilzi?O MA157 HARI GESSO 160,00 9 2 1,44 27,9
mipn 8 R 1 | | | -

3 mﬁ MA159 HARI CEMENTO 160,00 9 2 1,44 27,9
MATGOHARICENERE iz 16000 9 2 144 279 -

MA161 HARI SANDALO 160,00 9 2 1,44 279
MAIGZHARITORTORA ;2 16000 & 2 144 279 -

MA163 HARI INCENSO 160,00 9 2 1,44 279
MAIG4HARIPESCA ;2 16000 9 2 144 279 -

MA165 HARI OLIVA 160,00 9 2 1,44 27,9

rgt?i)f(ili?o MA094 LINOVA GESSO 140,00 9 2 1,44 279
iy & R | I | | | -

3 m{ MAQ96 LINOVA CEMENTO . 140,00 9 2 1,44 27,9
MAOOTLINOVACENERE | 14000 9 2 144 279 -

MAQ98 LINOVA SANDALO . 140,00 9 2 1,44 27,9
MAOSOLNOVATORTORA [ 14000 9 2 144 279 -

MA100 LINOVA INCENSO 140,00 9 2 1,44 27,9
MATOTLNOVAPESCA  [7 14000 9 2 144 278 -

MA102 LINOVA OLIVA 140,00 9 2 1,44 279

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

b«

SCATOLA/BOX PALLET

Materia <> €/M2

V2
GRES FINE PORCELLANATO . | 1 PALLET MM 274 M2 KGS ML BOX

% . ;’t?sﬁ%a MA175 GESSO 18,00 9 9,00
_ 1800 9 - R -

MA177 CEMENTO 24 18,00 9 9,00
_ o0 o - [ Fsioen -
MA179 SANDALO 24 18,00 9 9,00

4,6x120

battiscopa  MA184 GESSO 24,00 9 8,00

MA186 CEMENTO 24 24,00 © 8,00

MA188 SANDALO 24 24,00 © 8,00

MA211 CLOSE GESSO 80,00
MA2I2CLOSESETA  [pz 8000 - ] 1 1|

MA213 CLOSE CEMENTO  [7] 80,00
ttone  MAZI4OLOSECENERE 17 8000 ------

tﬁ MA215 CLOSE SANDALO  [p7] 80,00
s MAZIGOLOSETORTORA [ 8000 - I

MA217 CLOSE INCENSO [/ 80,00
MA2IBCLOSEPESCA  [p 8000 - I

MA219 CLOSE OLIVA 80,00

2cm

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.



Materia <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
30x120 MA103 MINI BAGUETTE 3D
rettificato GESSO 270,00 2 0,72
Lh GRatMINBAGUETIESD  aro00. - 2 on - ] -
[
3mm MA105 MINI BAGUETTE 3D
SO 270,00 2 072
MA107 MINI BAGUETTE 3D
SANDALO 270,00 0,72
:\'@5 ?\slasr\(/)uNl BAGUETTE 3D —— a2 | aa
mosaico
e EMSCSEDN [0 - - L -
MA111 MINI BAGUETTE 3D
OLIVA 270,00 0,72
%ié;i% MA112 LISTELLATO GESSO 150,00 9 6 108 21
essre 21120 RTIOUSTEMATOSSANIN (6001 ------
MA114 LISTELLATO CEMENTO 150,00 9 6 1,08 21
MA116 LISTELLATO SANDALO 150,00 9 6 1,08 21
MA118 LISTELLATO INCENSO 150,00 9 6 1,08 21
mosaico MA120 LISTELLATO OLIVA 150,00 9 6 1,08 21
listellato
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Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

ECO Materia <> || g2 || == SCATOLA/BOX PALLET
v2
. 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rfg;‘;go MA121 GESSO 350,00 4 10 084 41
X1 MAt22SETA 35000 4 10 084 41 -
mosaico MA123 CEMENTO 24 350,00 4 10 084 41
e MAT24CENERE24 85000 ------
MA125 SANDALO 24 350,00 4 10 084
MAI26TORTORA 35000 4 10 084 - ] -
MA127 INCENSO 350,00 4 10 084 41
MAI28PESCA 35000 4 10 084 41 -
MA129 OLIVA 350,00 4 10 084 4,1
rfg:;go MA202 GESSO 350,00 4 10 084 41
3 MA08SETA 8000 4 10 084 - I -
mosaico MA204 CEMENTO 350,00 4 10 0,84
e MA05CENERE 85000 ------
MA206 SANDALO 350,00 4 10 084 41
MA07 TORTORA 35000 4 10 084 - I -
MA208 INCENSO 350,00 4 10 0,84
MA209PESCA 85000 4 10 084 - ] -
MA210 OLIVA 350,00 4 10 084 41

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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OUTDOORS SKE2.0

KALLE STRIP LED

Materia €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
120x120 17080 GESSO 2.0 132,00 20 1 144 67
rettificato
MA084 CEMENTO 24 2.0 132,00 20 1 1,44 67
MAO086 SANDALO 24 2.0 132,00 20 1,44 67

rgt?i)lfilitoo MAO37 GESSO 2.0 118,00 20 1 0,72 334
MASBSETAZO 11800 20 1 072 B4 -
MAO39 CEMENTO 24 2.0 118,00 20 1 0,72 334
MAGIOCENERE2420 11800 - - o7z 4 -
MAO041 SANDALO 24 2.0 118,00 0,72 334

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
10 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

<> €/PZ || mm SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
KALLE strip led 60 cm 570,00
KALLE strip led 120 cm 980,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

*Stripled cablato completo di alimentatore integrato

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

1



Piasentina Stone <> IS SCATOLA/BOX PALLET Piasentina Stone <> €/M2 || m= SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
120x280 80x180
rettificato PS001 VELVET (lappato) 143,00 6 1 336 474 rottificato | PS014 FLAMED 103,00 9 2 288 559 20
[ I DR i
3 mm 3 mm
GRIP - R11
60x120
M AX| rettificato PS019 VELVET (lappato) 97,00 1,44 279
= J | - - (4] [2re ][] -
120x280 3 mm
rettificato PS003 MILLED 140,00 6 1 3,36 47,4 20
H
[
3 mm
60x120
rettificato PS016 FLAMED 90,00 ¢ 2 1,44 279 30
e
L]
3 mm
GRIP - R11
M AX| 60.)(.1 20 PS009 MILLED 90,00 9 2 1,44 27,9 30
rettificato
Vﬁ
120x120 gy
retiificato 75004 VELVET (@appato) 102,00 9 2 288 67 .
D N BN BN N -
1]
3 mm
MAXI 4080 55007 FLAMED 6800 9 3 09 186 56
rettificato
Tﬁ
80x180 06 FLAMED 100,00 9 2 288 559 20 -
rettificato 3mm
VL#
| 40x80
3mm rettificato PS015 FLAMED 70,00 9 3 0,96 18,6 56
H
]
3 mm
GRIP - R11
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete. Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft. All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

12 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OUTDOORS SKE2 0

Piasentina Stone > || M2 || == SCATOLA/BOX PALLET Piasentina Stone €/M2 || m= SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
6x60 PS026 FLAMED 18,00 9,00 80x180  bg10 FLAMED 2.0 132,00 20 1 144 67 20
P o] (s (o] [ [l [ (s
4,6x120
’ mi
battiscopa F5024 FLAMED [mi] 24,00 8,00
60x120
L e io0 rettificato PS011 FLAMED 2.0 118,00 20 1 0,72 334 30
X
mosaico  PS023 LISTELLATO FLAMED 150,00 9 6 108 2300 40
tessere 2x120
40.)(.1 20 PS017 FLAMED 2.0 110,00 20 2 0,96 41 24
rettificato
mosaico
listellato
4O.X.1 80 PS012 FLAMED 2.0 152,00 20 1 0,72 334 40
rettificato
30.)(36 . PS021 FLAMED MILLED MIX 200,00 9 6 0,65 12,5 36
maosaiCco mix
—— 7,5x40
[— mosaico PS022 TEXTURE MIX 150,00 9 15 0,45 9,00 60
——
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete. Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft. All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
14 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. 15



OUTDOORS smz 0

Piasentina Stone €/M || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
6(.)).(60 PS013 FLAMED 2.0 98,00 20 2 0,72 32 30
rettificato
4(.)).(60 PS018 FLAMED 2.0 135,00 20 1 0,24 10 96
rettificato

SCHEMA DI POSA

SCHEMA DI POSA

SCHEMA DI POSA

40x180 — 50%
40x120 — 33,3%
40x60 — 16,67%
135,00 € /M?

SCHEMA DI POSA

40x180 — 60%
40x120 - 40%
135,00 € /M?
BLOCK 1.8
20,2x30,4  BLO06 BLOCK PIASENTINA
FLAMED 1.8 88,00 18 20 080 3280 36
20,2x20,2  BLO56 BLOCK PIASENTINA 88.00 18 10 080 2465 48

FLAMED 1.8

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Essence <> IS SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
120x280
rottificato  ES001 PURE 132,00 6 1 336 474
| Esoo2AvBRE 13200 6 1 386 474 -
3mm ES003 MOKA 132,00 6 1 336 474
MAXI
120x280
rettificato ES005 LIGHT STRIP 140,00 6 1 3,36 47,4
[ EEGra S BN N -
3 mm
MAXI
] 26,5x180
rettificato  E9030 PURE 100,00 9 3 144 27,9
[ EEEEE T BN N 0 R -
3mm ES032 MUSK 100,00 9 8 1,44 27,9
] 20x120
rettificato  E9038 PURE 80,00 9 6 1,44 27,9
(1] N NN BN BN A -
3mm ES037 MUSK 80,00 9 6 1,44 27,9
SCHEMA DI POSA
I I
‘ ‘ | ‘ | 26,5x180 - 57%
‘ ‘ 20x120 - 43%
| | o




Essence <> €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
9t>t<::’,8'5t> ES110 PURE 177,00 9 14 0,63 14,50
retuncato
—] ESUIAVBRE 17700 9 14 083 1450 -
sLm:,: ES112 MUSK 177,00 9 14 0,63 14,50
CHEVRON
15x120
mosaico  ES115 PURE 150,00 9 6 1,08 23,00
ORI omere  wm 9 o e mo -
ES117 MUSK 150,00 9 6 1,08 2300
mosaico
listellato
26,5x180
rettificato  £9025 PURE DECK 100,00 9 1,44 27,9
[]] |esozommerepeck " [Hoooo] [Ter] - as 28 -
3mm ES027 MUSK DECK 100,00 9 3 1,44 279
20x120
rottificato ES040 PURE DECK 80,00 9 6 144 27,9
] ENEE T BN KN EE -
3mm ES042 MUSK DECK 80,00 9 6 1,44 279

% bit(tsigégga 5120 PURE 1800 9 14 9,00
ESIZIAMBRE [ 1800 9 14 800 -

ES122 MUSK 18,00 9 14 9,00

4,6x120
battiscopa ES123 PURE 24,00 9 8,00
ES125 MUSK 24,00 9 8,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
18 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Essence LK 2 €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1PALLET || MM Pz M2 KGS ML BOX
ES065 T TRIM PURE 50,00 6
35280 ES067 T TRIM MOKA 50,00 6
rettificato
il
[
3 mm
ES070 T TRIM PURE 25,00 9
3x180
rettificato
e
[
3 mm
ES075 T TRIM PURE 14,00 9
3x120
rettificato
) ' H
[
3mm
” ”
‘ 0,4 L[ 0,6
021 N 031 \\/
T Trim T Trim
3x280 3x120 - 3x180
ES080 CLOSE PURE 130,00 9
ES082 CLOSE MOKA 130,00 9
3x60
rettificato
i
[
3 mm 2¢
3cm

19



OUTDOORS SKE2 0

Essence <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
ES085 PLANK PURE 125,00 6
ES087 PLANK MOKA 125,00 6
10x280
rettificato
A
[
3 mm
ES090 PLANK PURE 150,00 6
ES092 PLANK MOKA 150,00 6
20x280
rettificato
H
[
3mm
ES095 PLANK PURE 230,00 6
ES097 PLANK MOKA 230,00 6
30x280
rettificato
A
[
3 mm
10cm 20cm 30cm

0,6cm 0,6cm 0,6cm

10 Plank 20 Plank 30 Plank

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
20 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Essence €M || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
[T 26,5x180
rettificato ES060 PURE DECK 2.0 140,00 20 2 0,96 44
[l] [Eiioeeceonu [Howol ol 2N s N -
3mm ES062 MUSK DECK 2.0 140,00 20 2 0,96 44

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Nativa Vena K €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET Nativa falda <> €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
v3 v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
tje%:i)f)i(czastg NAQOO1 LAPILLO VENA 132,00 6 1 3,36 47,40 :e%t(i)%(f:tg NAO16 TIBUR FALDA 132,00 6 1 3,36 47,40
B _------- e _-------
] o
3 mm NAOO3 AURUM VENA 132,00 6 1 3,36 47,40 3mm NAO18 LUX FALDA 132,00 6 1 3,36 47,40
:e%t(i)]fif;g NA103 LAPILLO VENA lappato 14300 6 1 336 47,40 120x120
i [ 1| NAGROAURUMFADA - 92 - - ] -
3 mm NA105 AURUM VENA lappato 143,00 6 1 3,36 47,40 IER
oo | [sos0] [ [ sl [rdl | [0 A
re?t(i)f)i(c?e(ljto NA034 TIBUR FALDA 87,00 9 2 1,28 24,80
iy & & R 1 1 | -
gy
3 mm NAO036 LUX FALDA 87,00 9 2 1,28 24,80
80x180 restg’fi)f)iﬁ?to NA110 TIBUR FALDA konfort 87,00 9 2 1,28 24,80
X
comeats 09T LAPILLOVENA el BN N EE BB  NARWROAGEt @700 o 2 128 2480 -
1]
0 oo o 2 am sme - T NA112 LUXFALDA konfor 700 9 2 128 2480
3mm NA0O6 AURUM VENA 100,00 9 2 2,88 5590
—------- .
rettificato NA022 TIBUR FALDA 87,00 9 2 144 27,9
T RN ET BN B EE -
3mm NA024 LUX FALDA 87,00 9 2 1,44 27,90
r(estot;il:itoo NAOO8 LAPILLO VENA 87,00 9 2 1,44 27,90
[ _------- 60x120
[ i NA107 TIBUR FALDA konfort 87,00 9 2 1,44 27,90
3 mm NAO10 AURUM VENA 87,00 9 2 144 27,9 rettificato
_------- Bi: _-------
1
3 mm NA109 LUX FALDA konfort 87,00 9 2 1,44 27,90
rgtct)i);ilitoo NAO12 LAPILLO VENA grip 90,00 ¢ 2 1,44 27,90
iy 8 R B | | | -
T
3 mm NAO14 AURUM VENA grip 90,00 9 2 1,44 27,90
GRIP - R11 . ) ) ' . . L ) ) . " .
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite compléte. Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite compléte.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft. All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

22 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



Nativa falda <> €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rSt(t)i)lfili(t)o NAO025 TIBUR FALDA grip 90,00 9 2 1,44 27,90
maly & R B 1 1 1 -
3mm NAO027 LUX FALDA grip 90,00 9 2 1,44 27,90
GRIP - R11
re?t(i)f)i(CGaoto NAO37 TIBUR FALDA 70,00 9 3 1,08 21,00
n NAOBBAURUMFALDA 7000 9 & 108 2100 -
3 mﬁ NAO39 LUX FALDA 70,00 9 3 1,08 21,00
re?ﬁ?if;o NA113 TIBUR FALDA konfort 70,00 9 3 1,08 21,00
n NAT14AURUMFALDAKotfort 7000 @ & 108 2100 -
e NA115 LUX FALDA konfort 70,00 9 3 1,08 21,00
I\NIIrO1D_U(I3. (g( 91 02 0 NA028 TIBUR FALDA 125,00 9 2 1,44 27,90
N 1 - 6 9z 1m0 -
NAO30 LUX FALDA 125,00 9 2 1,44 27,90
SCHEMA DI POSA
— F I MODULO 120 os+s0xs0) — 33,3%
] - 60x120 — 33,3%
] ] 60x60 — 33,3%
— ////// L NATURALE
- . 94,00 € /M2

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

24

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

HERITAGE

Nativa falda <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1PALLET || MM Pz M || kes || ML BOX
60x120
rettificato NAO31 TIBUR FALDA 116,00 9 2 144 27,90
] T EEE N B EE -
3 mm NAO033 LUX FALDA 116,00 9 2 1,44 27,90
rg’gi)lfili?o NA052 TIBUR FALDA grip 119,00 9 2 144 27,90
mipy & R R 1 1 1 -
T
3 mm NAO054 LUX FALDA grip 119,00 9 2 144 27,90
GRIP - R11
60x60
rettificato  NA043 TIBUR FALDA 96,00 9 3 1,08 21,00
L NADMAURUMFALDA
I 900 93 108 2100 -
3mm NAO45 LUX FALDA 96,00 9 3 1,08 21,00
“N"rOF_Uéi 91 02 0 NA046 TIBUR FALDA 130,00 9 2 1,44 27,90
- coo | EAGRMEAGANI (ool [N (2N i 2| I -
rettificato
NA048 LUX FALDA 130,00 9 2 1,44 27,90
SCHEMA DI POSA
[ ] | - MODULO 120 (gox90+60x30) — 33,3%
] ] 60x120 — 33,3%
] 60x60 — 33,3%
| .ﬁ[/ﬂ -
| [ Z NATURALE
%ﬁ 0 ] ,
— ////% ] 114,00 €/M

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Nativa > || M2 || == SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
rg’gi)lfi::itoo NAO61 LAPIS TIBUR 90,00 9 2 1,44 27,90
mipy R & & | ! | -
3 mﬂ NAOB3 LAPIS LUX 90,00 9 2 144 27,9
30x120
rettificato NA099 MINI BAGUETTE 3D LAPILLO 270,00 9 2 0,72 16,00
1| NMOOMNBAGUETIESDTBUR 27000 9 2 072 1600 -
3Lm{ NA101 MINI BAGUETTE 3D AURUM 270,00 9 2 0,72 16,00
mosaico
mini baguette 3D
15x120
mosaico NA120 LISTELLATO LAPILLO VENA 150,00 S 6 1,08 21,00
e I W - - - - -
NA122 LISTELLATO AURUM VENA 150,00 9 1,08 21,00
mosaico
listellato
rr?gs)figo NA092 LAPILLO 330,00 9 6 0,54 11,00
ossare 3000 96 08 100 -
mosaico NA094 AURUM 330,00 © 6 0,54 11,00

matteneine NAOSSLUX 38000 9 6 05 1100 -

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
26 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Nativa <> || eme | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
n?gs)(;go NA124 LAPILLO 200,00 9 10 0,90 18,00
see 20000 9 10 090 1800 -
mosaico NA126 AURUM 200,00 9 10 0,90 18,00

100 tessere NAIZZLUX 20000 9 10 080 1800 -

M1 30x40 NA096 TIBUR 220,00 9 6 0,68 13,00

I .
M ™ ecmomm 2250 e Nen [6es) (e -
M NA098 LUX 220,00 9 6 0,68 13,00

mosaico
lapis mix

% b:n?igégga NAT16 LAPILLO 18,00 9 14 9,00
NATTTBUR [ 1800 e 14 800 -

NA118 AURUM 18,00 © 14 9,00

4,6x120

battiscopa NA132 LAPILLO 24,00 ) 8,00

NA134 AURUM 24,00 9 8,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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OUTDOORS SKEZ 0

Nativa vena €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80.)(.1 80 NAO064 TIBUR VENA 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
rettificato
NAO66 LUX VENA 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
60?(.1 20 NAO67 TIBUR VENA 2.0 118,00 20 1 0,72 383,40
rettificato
NA069 LUX VENA 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40
Nativa falda <> €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM. Pz M2 KGS ML BOX
60x120
rettificato NAOQ70 TIBUR FALDA 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40
NAO72 LUX FALDA 2.0 118,00 20 1 0,72 383,40
6(?).(60 NAO73 TIBUR FALDA 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
rettificato
NAO75 LUX FALDA 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
MODULO 120 NAQO76 TIBUR FALDA 2.0 170,00 20 1 0,72 33,40
Nr. 1 - 60x90
Ni1-ooxgo  NAOTZAURUMFALDA2O 17000 20 1 072 3340 -
rettificato NAO78 LUX FALDA 2.0 170,00 20 1072 3340
SCHEMA DI POSA
— —] s MODULO 120 (ox90+60x20) — 33,3%
- ] 60x120 — 33,3%
— 60x60 — 33,3%
L [ ] GRIP
- ////// o - 129,00 €/M2
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
28 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

OUTDOORS SKEZ 0

Nativa Armis €M || = SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80.)(.1 80 NA088 ARMIS TIBUR 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
rettificato
NAO90 ARMIS LUX 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
- ~
Nativa falda E/M2 || mm ‘ KARTON/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . ve MM. STK M2 KGS LM KRT
60x120 NAO79 TIBUR FALDA 2.0 200,00 20 1 0,72 33,40
NAO81 LUX FALDA 2.0 200,00 20 1 0,72 33,40
60x60 NAO082 TIBUR FALDA 2.0 170,00 20 2 0,72 32,00
NAO84 LUX FALDA 2.0 170,00 20 2 0,72 32,00
MODULO 120 NAO085 TIBUR FALDA 2.0 230,00 20 1 0,72 33,40
Nr. 1 - 60x90
Nr 100 NAOSBAURUMFALDA20 20000 20 1 072 8340 -
NAO87 LUX FALDA 2.0 230,00 20 1 0,72 33,40
SCHEMA DI POSA
MODULQO 120 (sox90+60x30) - 33,3%
60x120 - 33,3%
60x60 - 33,3%
GRIP
200,00 €/M2
4{ [
|
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.
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Terra Crea <> RIS SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
:eigﬁf;g TE0O1 CALCE 132,00 6 1 336 47.40
[H TE3CORDA 13200 6 1 83 4740 -
- TE002 LIMO 132,00 6 1 336 47,40
g TESPOMICE 13200 6 1 83 4740 -
TE0O4 MATTONE 132,00 6 1 336 47,40
MAXI
:eft?]ff; aztg TE006 CALCE 95,00 10 2 28 67,00
! TEBCORDA 9500 - - 288 6700 -
e TEO7 LIMO 95,00 288 67,00
,, TEO0POMCE @500 - - 288 6700 -
. TEO09 MATTONE 95,00 10 2 28 67,00
rggi’]fili?o TEO11 CALCE 10000 10 2 288 67,00
~ TEOISCORDA 10000 - - 288 6700 -
Sﬁ TEO12 LIMO 100,00 288 67,00
TEOISPOMICE 100,00 - - 288 6700 -
TEO14 MATTONE 10000 10 2 288 67,00
rsg;ilifo TEO71 CALCE rude 10000 10 2 288 67,00
~~ TEO78CORDArde 10000 10 2 288 6700 -
3me TEO72 LIMO rude 10000 10 2 288 67,00
TEO7SPOMICErude 10000 10 2 288 6700 -
TEO74 MATTONE rude 10000 10 2 288 67,00
RUDE - R11
re?ﬁgfaot , TEO16CALCE 87,00 10 2 128 30,00
n: TEO1BCORDA 8700 10 2 128 8000 -
2 1E017UMO 87,00 10 2 128 30,00
TEO20POMICE 8700 10 2 128 8000 -
TEO19 MATTONE 87,00 10 2 128 30,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Terra Crea <> /M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
re?gﬁf; o TEOB1CALCE rude 87,00 10 2 128 30,00
[H TEOG3CORDAmde 8700 10 2 128 8000 -
. TE062 LIMO rude 87,00 10 2 128 30,00
AUDE - R _-------
TE0B4 MATTONE rude 87,00 10 2 128 30,00
rSt?i)f(ili?o TE021 CALCE 87,00 10 2 144 3350
[E TE3CORDA 8700 10 2 144 3350 -
e TE022 LIMO 87,00 10 2 144 3350
TEOR5POMICE 8700 10 2 144 3350 -
TE024 MATTONE 87,00 10 2 144 3350
rsgi)]fili?o TE066 CALCE rude 87,00 10 2 144 3350
[H TEOGSCORDAmde 8700 10 2 144 3350 -
o TE067 LIMO rude 87,00 10 2 144 3350
TEO7OPOMICErude 8700 10 2 144 8350 -
RUDE - R11 TE069 MATTONE rude 87,00 10 2 144 3350
re?ggf; ,  TE026 CALCE 70,00 10 3 1,08 2500
[ TEO8CORDA 7000 10 8 108 2500 -
Ep TE027 LIMO 70,00 10 3 1,08 2500
TEOSOPOMICE 7000 10 3 108 2500 -
TE029 MATTONE 70,00 10 3 1,08 2500
re?t?é( f z;)t o TEO31 CALCE rude 70,00 10 3 108 25,00
[ TEOSSCORDAmde 7000 10 8 108 2500 -
RUDE - R11 - TE032 LIMO rude 70,00 10 3 108 2500
TEOS5 POMICErude 7000 10 8 108 2500 -
TE034 MATTONE rude 70,00 10 3 1,08 2500

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Terra Crea | Spakko || g || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
relgf)ifio TE091 CALCE 127,00 10 18 1,08 24,00
SPAKTT —-------
—I— TE092 LIMO 127,00 10 18 1,08 24,00
. TEOSSPOMICE 12700 10 18 108 2400 -
TE094 MATTONE 127,00 10 18 1,08 24,00
D re‘:’g]fif’a(io TE096 CALCE 110,00 10 12 1,08 24,00
SPAKKO’ _-------
—|— TE097 LIMO 110,00 10 12 1,08 24,00
. TEIOPOMICE 11000 10 12 108 2400 -
TE099 MATTONE 110,00 10 12 1,08 24,00
D 1tt5fx30t TE086 CALCE 119,00 10 24 1,08 24,00
returicato
SPAKO _-------
TE087 LIMO 119,00 10 24 1,08 24,00
+ TEOOPOMICE 11900 10 24 108 2400 -
7mm TE089 MATTONE 119,00 10 24 1,08 24,00
7,5x30
ﬂ ot ﬁxc o TE101 CALCE 130,00 10 1,08 24,00
SPAKCO’ _-------
—|— TE102 LIMO 130,00 10 48 1,08 24,00
. TEISPOMCE 13000 10 48 108 2400 -
TE104 MATTONE 130,00 10 48 1,08 24,00
O 1tt5f><15t TE140 CALCE 132,00 10 48 1,08 24,00
rettrncato
SPAKO' _-------
TE141 LIMO 132,00 10 48 1,08 24,00
+ TEI44POMCE 18200 10 48 108 2400 -
7mm TE143 MATTONE 132,00 10 48 1,08 24,00
o 7t't'5f'X1? TE106 CALCE 132,00 10 96 1,08 24,00
retturncato
SPAKO _-------
TE107 LIMO 132,00 10 96 1,08 24,00
+ TETOPOMCE 18200 10 @ 108 2400 -
7mm TE109 MATTONE 132,00 10 96 1,08 24,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Terra Crea <> E/M2 || - SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
n?(i):;é)o TE111 CALCE MOSAICO 7,5X7,5 187,00 10 4 0,36 10,50
tessere _-------

- 7,5X7,5
mosaico TE112 LIMO MOSAICO 7,5X7,5 187,00 10 4 0,36 10,50

TE114 MATTONE MOSAICO 7,5X7,5 187,00 10 4 0,36 10,50

mZOOSXzSISO TE116 CALCE MOSAICO 3,2X20 196,00 10 5 0,30 5,50
— S TS COROAMOSAC0 92420
. -------
mosaico TE117 LIMO MOSAICO 3,2X20 196,00 10 © 0,30 5,50
TE119 MATTONE MOSAICO 3,2X20 196,00 10 5 0,30 5,50 110
n?c?sxas;?;o TE121 CALCE MOSAICO 1,5x1,5 330,00 10 5 0,45 8,70
. wm o s s sm -
mosaico TE122 LIMO MOSAICO 1,5x1,5 330,00 10 5 0,45 8,70

TE124 MATTONE MOSAICO 1,5x1,5 330,00 10 5 0,45 870

% bgtﬁgégga TEO81 CALCE . I 2 600
TEB3CORDA  [n] 1800 9 ---- -

TEO082 LIMO 18,00 9 9,00
[Tessspomoe | [Taeeo] [Ta] - o e -
TE084 MATTONE 18,00 9 14 9,00
4,6x120

battiscopa  TE181 CALCE 24,00 9 8,00
EEeEermAN—— [WE00N [Fel - o fee -
TE182 LIMO 24,00 9 8,00
LT L R R - [ o] -
TE184 MATTONE 24,00 9 8,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Terra Crea <> | | g || == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

7,5X396he7’“5)(15 TE131 CALCE “L 7,5” 28,00 10 1 1,00
TE132 LIMO “L 7,5” 28,00 10 1 1,00
TE134 MATTONE “L 7,5” 28,00 10 1 1,00
7'5X39ehe7,,'5” ® TE151 CALCE'L7,5" 55,00 10 1 1,00

angoRredx  TEIS2CORDALTS™ 7 8500 10 1 te0
TE153 LIMO “L 7,5” 55,00 10 1 1,00
TE155 MATTONE “L 7,5” 55,00 10 1 1,00
7’5xs99he7,,’5X1 > TE156 CALCE'L7,5" 55,00 10 1 1,00

angolres<  TEISTCORDA'LTS [ 5500 10 1 100
TE158 LIMO “L 7,5” 55,00 10 1 1,00
TE160 MATTONE “L 7,5” 55,00 10 1 1,00
15X399'” 63,,0X7’5 TE126 CALCE “L 30" 36,00 10 1 1,60
TE127 LIMO “L 30” 36,00 10 1,60
TE129 MATTONE “L 30” 36,00 10 1 1,60

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
34 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

OUTDOORS SKEZ 0

Terra Crea /M2 || SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80x80 *
rettificato TE056 CALCE 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
TEO57 LIMO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
TEO59 MATTONE 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
60x120
rettificato TEO51 CALCE 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00
TEO52 LIMO 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00
TEO54 MATTONE 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00
60x60
rettificato TEO046 CALCE 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
TEO47 LIMO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
TE049 MATTONE 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
BLOCK 2.0
20,2x30,4 TEO41 BLOCK CALCE 100,00 20 7 0,43 20,00
TE042 BLOCK LIMO 100,00 20 7 0,43 20,00
TEO44 BLOCK MATTONE 100,00 20 7 0,43 20,00
20,2x20,2 TEO036 BLOCK CALCE 100,00 20 12 0,49 22,50
TEO37 BLOCK LIMO 100,00 20 12 0,49 22,50
TEO39 BLOCK MATTONE 100,00 20 12 0,49 22,50
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.



Evolution du Kronos <> ERFIVIES SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
*
:e?fi)]fi‘;aotg EV001 EVO NOIR 90,00 10 2 200 44,40
[ EVOO2EVOGRISFONCE 9000 10 2 200 4440 -
Py EV003 EVO GREYGE 90,00 10 2 200 44,40
*
:e?fi)]fi(;aotg EV005 EVO NOIR 103,00 10 2 200 44,40
[ EVO0B EVOGRISFONCE 10300 10 2 200 4440 -
o EV007 EVO GREYGE 103,00 10 2 200 44,40
LAPPATO
Evolution du Kronos €M || == SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM. Pz M2 KGS ML BOX
*
100x100 % /016 Eyo NOIR 2.0 130,00 20 1 1,00 47,50
rettificato
EV012 EVO GREYGE 2.0 130,00 20 11,00 47,50

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
36 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Metallique <> €/M2 || m= SCATOLA/BOX PALLET
v2
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
120x280 01 NOIR 132,00 6 1 3,36 47,40
rettificato
N MEGO2LAME 18200 6 1 836 4740 -
3 mm MEO03 BRUNE 132,00 6 1 3,36 47,40
MAXI
60x120 MEO020 NOIR 87,00 10 2 144 3350
rettificato
a MEORILAVE 8700 10 2 144 3350 -
3 mf MEO022 BRUNE 87,00 10 2 144 3350
% 4.60x60 1430 NOIR BATTISCOPA 18,00 10 14 9,00
battiscopa
ME033 BRUNE BATTISCOPA || 18,00 10 14 9,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OXYDE

Metallique <> gw | == SCATOLA/BOX PALLET Metallique Q| v | == SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
r1e2tfi)f)i(c2a8t(()) MEQ05 NOIR OXYDE 132,00 6 1 3,36 47,40 rgt?i);ilitoo MEOB0 ETNIQUE NOIR 158,00 10 2 1,44 33,50
mE _------- e _-------
1
3 mm MEOO7 BRUNE OXYDE 132,00 6 1 3,36 47,40 3 mimr MEO62 ETNIQUE BRUNE 158,00 10 2 1,44 38,50
rggi’]fili?o ME065 CELTIQUE NOIR 158,00 10 2 144 3350
] NN BN BN N . -
3 mjr; MEO67 CELTIQUE BRUNE . 158,00 10 2 1,44 38,50
OXYDE
:eztt?f)i((:aztg MEO15 NOIR OXYDE 95,00 10 2 2,88 67,00
may & & R 1 1 | -
gy
3 MEO17 BRUNE OXYDE 95,00 10 2 288 67,00 60x120 MEO70 CARRE NOIR 158,00 10 2 144 3350
rettificato
|| MEOTICARRELAME [ 15800 10 2 144 3850 -
OXYDE 3 m:mF MEQ72 CARRE BRUNE 158,00 10 2 1,44 33,50
re?‘si)f)i((?aoto MEO085 NOIR OXYDE 87,00 1,28 30,00
[0 N - - 128 w000 -
1]
3mm MEO87 BRUNE OXYDE 87,00 10 2 1,28 30,00 rgt(t)i);ilitoo MEO75 TRANCHE NOIR 158,00 10 2 1,44 38,50
OXYDE
oy & B R 1 | 1 -
T} MEQ77 TRANCHE BRUNE  [pz] 158,00 10 2 1,44 3350
rgt?i)f(ili?o ME025 NOIR OXYDE 87,00 10 2 1,44 33,50 I
[E _------- TRANGHE
1]
3mm ME027 BRUNE OXYDE 87,00 10 2 1,44 38,50
rei’gé(czegto ME040 NOIR 309,00 10 25 1,00 23,30
OXYDE a _-------
1
3mm MEO42 BRUNE 309,00 10 25 1,00 23,30
TEXTURE MIX MEO#4MELANGE 30900 10 25 100 2330 -
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete. Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft. All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

38 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OXYDE

Metallique 4> M2 || == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rfgs’f;go ME045 NOIR 16500 10 10 0,90 20,20
sse 16500 10 10 080 2020 -
mosaico ME047 BRUNE 16500 10 10 0,90 20,20
3515;(;;01 MEO8O HEXA NOIR 224,00 10 0,90 29,00
sser 22400 10 - 090 2000 -
mosaico MEO082 HEXA BRUNE 224,00 10 9 0,90 29,00
hexa
0,5x3x280  \1E055 ASTA FERRO 204,00
asta ferro

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

ELEGANCE
Le Reverse <> IS SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v2 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

:;S}fff;g RS091 OPAL 132,00 6 1 336 47,40
[ RSOS2DUNE 13200 6 1 83 4740 -

P RS093 TAUPE 132,00 6 1 336 47,40
RSOS4NUT 18200 6 1 83 4740 -

MAXI

:ei(i)%( f astg RS096 OPAL lapp. 143,00 5 0 Vam Mo
[E RSOS7DUNElpp. 14300 6 1 33 4740 -

e RS098 TAUPE lapp. 143,00 6 1 336 47,40
RSOS9NUTlapp. 14300 6 1 83 4740 -

MAXI
LAPPATO

:eiﬁﬁg aig RS101 OPAL 95,00 10 2 288 67,00
[ RSI2DUNE 9500 10 2 288 6700 -

Fp RS103 TAUPE 95,00 10 2 288 67,00
RSI4NUT 9500 10 2 288 6700 -

:;Sﬁg;g RS106 OPAL lapp. 102,00 10 2 288 67,00
[E RSI07DUNElpp. 10200 10 2 288 6700 -

P RS108 TAUPE lapp. 102,00 10 2 288 67,00
RS109NUTlapp. 10200 10 2 288 6700 -

LAPPATO

re?ﬁ]fi‘f; o RS04t OPAL 87,00 10 2 128 30,00
B RSO42DUNE 8700 10 2 128 8000 -

P RS043 TAUPE 87,00 10 2 128 30,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



ELEGANCE

Le Reverse > | gV | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . 2 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
re?t?f)if;o RS046 OPAL lapp. 100,00 10 2 1,28 30,00
[ RSO47DUNElpp. 10000 10 2 128 8000 -
S RS048 TAUPE lapp. 100,00 10 2 128 30,00
HAPPATO _-------
reztlﬁf)i(f; ,  Rs061OPAL 70,00 10 096 22,00
[E RSOG2DUNE 7000 10 - 0% 2200 -
o RS063 TAUPE 70,00 10 3 096 22,00
RSOB4NUT 7000 10 3 09 2200 -
re‘tlt(i)]fifaot ,  RS066 OPAL lapp. 83.00 % a5 | 22
[E RSO67DUNElapp. 8300 10 - 0% 2200 -
3 m{ RS068 TAUPE lapp. 83,00 10 0,96 22,00
LAPPATO _-------
rsg;ili?o RS021 OPAL 87,00 10 2 144 3350
7| RSO2DUNE 8700 - - 144 8350 -
3% RS023 TAUPE 87,00 1,44 3350
RSO4NUT 8700 - - 144 850 -
rsg;ili?o RS026 OPAL lapp. 100,00 10 > 144 3350
/|  RSO27DUNElpp. 10000 10 2 144 8350 -
sﬁ RS028 TAUPE lapp. 100,00 10 2 144 3350
RSO2ONUTlpp. 10000 10 2 144 3350 -
LAPPATO
re?gf’if; o RS001OPAL 70,00 10 3 1,08 2500
[ RSO02DUNE 7000 10 8 108 2500 -
Som RS003 TAUPE 70,00 10 3 1,08 2500
RSOO4NUT 7000 10 3 108 2500 -
re?ﬁﬁfio RS006 OPAL lapp. 83,00 10 3 108 2500
[ RSCO7DUNEpp. 8300 10 3 108 2500 -
LAPPATO 3 m? RS008 TAUPE lapp. 83,00 10 3 1,08 2500

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Le Reverse L | e | == SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
RS211 OPAL MULTISIZE 160,00 10 1,44 3350
D |:| H D D RS213 TAUPE MULTISIZE 160,00 10 1,44 33,50
Nr. 2 - 30x40 rettificato
Nr. 2 - 30x80 ] 4
NF. 1 - 20x120 it LAPPATO
Nr. 1 - 10x40 3 mm
H[ 1 - ;8;28 RS171 OPAL MULTISIZE lapp. 171,00 10 1,44 33,50
—-------
Nr. 1 - 10x120
RS173 TAUPE MULTISIZE lapp. 171,00 10 1,44 33,50

SCHEMA DI POSA A FILE SFALSATE

30x40 + 30x80 + 20x120 + 10x40 + 10x80 + 20x40 + 20x80 + 10x120

% bitggégga RS206 OPAL BATTISCOPA 18,00 9 5,00
RS207 DUNEBATTISCOPA 1] 1800 10 - o s -

RS208 TAUPE BATTISCOPA || 18,00 10 9,00

b4’6'><120 RS281 OPAL BATTISCOPA 10 8,00
attiscopa

RS283 TAUPE BATTISCOPA || 10 8,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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CARVED

Le Reverse > | gV | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

re‘:tci)f’i( ?aot , RSO71OPAL 70,00 10 096 22,00
[ RSOT2DUNE 7000 10 - 0% 2200 -

o RS073 TAUPE 70,00 10 096 22,00
RSOT4NUT 7000 10 - 096 2200 -

r;ﬁf’ifaot ,  RS076OPAL grip 72,00 3 cos 2
[ RSO77DUNEgp 7200 10 - 096 2200 -

P RS078 TAUPE grip 72,00 10 096 22,00

GRIP

RSO7SNUTgp 7200 10 - 096 2200 -

rSt?i)f(ili?o RS031 OPAL 87,00 10 2 144 3350
. RSOS2DUNE 8700 10 2 144 3350 -

SL;”T RS033 TAUPE 87,00 10 2 144 3350
RSOB4NUT 8700 10 2 144 3850 -

rst?i)f(ili?o RS036 OPAL grip 90,00 10 2 1,44 3350
~ RSOS7DUNEgp 9000 10 2 144 3350 -

Sﬁf RS038 TAUPE grip 90,00 10 2 144 3350
RSOSONUTgp 9000 10 2 144 3850 -

GRIP

re?ﬁgf; , RS081OPAL 70,00 10 3 1,08 2500
[ RSOB2DUINE 7000 10 - 108 2500 -

Fp RS083 TAUPE 70,00 10 108 2500
RSOB4NUT 7000 10 - 108 2500 -

re?fff’i‘fﬁo RS086 OPAL grip 72,00 10 3 1,08 2500
[ RSOB7DUNEgrp 7200 10 - 108 2500 -

GRIP P RS088 TAUPE grip 72,00 10 108 2500

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

ANTIQUE
Le Reverse <> e || = SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
re?t(i);(fe(l)t , RSos1OPAL 87,00 10 128 30,00
1 RSOS2DUNE 8700 10 - 128 3000 -
5 mf RS053 TAUPE 87,00 10 2 128 30,00
RSOS4NUT 700 10 2 128 8000 -
re?t?ﬁfaoto RS056 OPAL lapp. 100,00 10 1,28 30,00
1 RSOSTDUNElpp. 10000 10 - 128 000 -
5 mf RS058 TAUPE lapp. 100,00 10 2 128 30,00
LAPPATO
RSOSONUTlepp. 10000 10 2 128 8000 -
re‘:t(i)f’if; , Rsio1OPAL 70,00 10 096 22,00
B RSI2DUNE 7000 10 - 0% 2200 -
3 p— RS193 TAUPE 70,00 10 096 22,00
RStOANUT 7000 10 - 0% 2200 -
re‘:gf’ifaoto RS196 OPAL lapp. 83,00 10 oleal 12258
n RS197DUNElpp. 8300 10 - 0% 2200 -
3 m? RS198 TAUPE lapp. 83,00 10 0,96 22,00
LAPPATO —-------
re?t(i)g CBaOt o  RSO11OPAL 70,00 10 3 1,08 2500
m RSO12DUNE 7000 10 - 108 2500 -
5 mf RS013 TAUPE 70,00 10 1,08 25,00
RSOMANUT 7000 10 - 108 2500 -
re?t(i)ﬁfacio RS016 OPAL lapp. 83,00 10 3 108 2500
1 RSO17DUNElpp. 8300 10 3 108 2500 -
LAPPATO 5 mf RS018 TAUPE lapp. 83,00 10 3 1,08 2500

4,60x60
battiscopa

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

RS201 OPAL BATTISCOPA 18,00 10 9,00
[RS202DUNEBATTISCOPA [ 1800 10 - - e -
RS203 TAUPE BATTISCOPA  |ml| 18,00 10 9,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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ANTIQUE - HERITAGE

Le Reverse 4> M2 || == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
[l 10x30 RS151 OPAL 13400 10 30 090 20,50
[ RSIS2DUNE 13400 10 80 090 2050 -
S RS153 TAUPE 13400 10 30 090 20,50
RSISANUT 13400 10 80 090 2050 -
80x80 RS111 OPAL 128,00 10 2 1,28 30,00
[ RSI2DUNE 12800 10 2 128 8000 -
i RS113 TAUPE 12800 10 2 128 30,00
RSHM4NUT 1800 10 2 128 8000 -
80x80 RS116 OPAL lapp. 141,00 10 2 128 30,00
[ RSI7DUNElpp. 14100 10 2 128 8000 -
o RS118 TAUPE lapp. 141,00 10 2 128 30,00
LAPPATO _-------
MODULO 80 oot GPAL MODULO 80 139,00 10 1,28 30,00
Nr. 2 - 50x80
I 2 - 30XB0 _-------
RS133 TAUPE MODULO 80 139,00 10 1,28 30,00
RSI34NUTMODULOBO 13800 10 128 8000 -
MODULO 80 ooy 36 GPAL MODULO 80 lapp. 151,00 10 1,28 30,00
Nr. 2 - 50x80
I 2 - 0XB0 _-------
RS138 TAUPE MODULO 80 lapp. 151,00 10 1,28 30,00
LAPPATO _-------

SCHEMA DI POSA GRANDE

MODULQO 80 @oxso + 50x80) - 38%

80x80 — 19%
60x60 — 43%

NATURALE
119,00 €/M?

LAPPATO
131,00 €/M?

50x80 + 30x80 + 80x80 + 60X60
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Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

ANTIQUE - HERITAGE

Le Reverse > | e | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
60x60 RS121 OPAL 96,00 10 3 1,08 2500
it RSI22DUNE 9600 10 3 108 2500 -
S RS123 TAUPE 96,00 10 3 1,08 2500
RSt24NUT %600 10 3 108 2500 -
60x60 RS126 OPAL lapp. 109,00 10 3 1,08 2500
m RS127DUNElpp. 10800 10 3 108 2500 -
LAPPATO o RS128 TAUPE lapp. 109,00 10 3 1,08 2500
RS120NUTlapp. 10900 10 3 108 2500 -
] MODULO 60 o141 OPAL MODULO 60 114,00 10 1,44 31,50
Nr1 w0 FS142DUNEMODULOGO 11400 10 144 8150 -
mf- 1 - ggxgg RS143 TAUPE MODULO 60 114,00 10 1,44 31,50
r. - X
Nr.1-20xc0 [RST44NUITMODULOBONTITY [Tfaor (0N [ [waa [Siiso] -
] MODULO 60 46 OPAL MODULO 60 lapp. 128,00 10 144 31,50
NG Gowp PSI4TDUNEMODULOGOlpp. 12800 10 144 8180 -
m; 1 - ‘Z‘gxgg RS148 TAUPE MODULO 60 lapp. 128,00 10 1,44 31,50
. - X
Nr.1-20x60 RS149NUTMODULO6O lapp. 12800 10 144 8180 -
LAPPATO

SCHEMA DI POSA MEDIO

SCHEMA DI POSA PICCOLO

}_l;

}_l;

‘H | | T

! milliE |

20x40 + 40x40 + 40x60 + 20x20 + 20x60 + 60x60
MODULO 60

60x60
NATURALE

105,00 €/M?

20x40 + 40x40 + 40x60 + 20x20 + 20x60

— 50% MODULO 60 — 100%
— 50%
LAPPATO NATURALE LAPPATO
119,00 €/M? 114,00 €/M? 128,00 €/M?

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Le Reverse 4> M2 || == SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
n?gsxigo RS156 OPAL MOSAICO 5x5 165,00 10 6 0,54 12,50
s ETSIOUENCSACOSENN (el (ol N6 (05 izsol -
mosaico RS158 TAUPE MOSAICO 5x5 165,00 10 6 0,54 12,50

n?é)sxsigo RS161 OPAL BROKE 246,00 10 6 0,54 12,50
055070 RS162DUNEBROKE
222t 24600 10 6 054 1280 -
mosaico RS163 TAUPE BROKE 246,00 10 6 0,54 12,50
broke
RSIGANUTBROKE 24600 10 6 054 1250 -
rffg;g’o RS166 OPAL MURO 3D 26700 10 6 058 13.40
essere RS167DUNEMUROSD
1047 2700 10 6 088 1340 -
mosaico RS168 TAUPE MURO 3D 267,00 10 6 0,58 13,40
muro 3D
RSIBONUTMUROSD 26700 10 6 088 1340 -
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
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Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.

OUTDOORS SKEZ 0

Le Reverse M2 || mm SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
80.)(.1 80 8039 NUIT CARVED 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00 20
rettificato
*
8@.(80 RS186 OPAL CARVED 2.0 118,00 20 1,28 58,50
rettificato
RS188 TAUPE CARVED 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50

60x120

rettificato RS181 OPAL CARVED 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40
RS183 TAUPE CARVED 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40

6(?).(60 RS176 OPAL CARVED 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
rettificato
RS178 TAUPE CARVED 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OUTDOORS SKEZ 0

Le Reverse €/M2

SCATOLA/BOX PALLET

b«

V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM 274 M2 KGS ML BOX

CARVED - HERITAGE (ON DEMAND)

80x80 *
RS236 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 1,28 58,50

RS238 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 2 1,28 58,50

60x120 RS266 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 200,00 20 1 0,72 33,40

RS268 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 200,00 20 1 0,72 33,40

60x60 RS231 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 170,00 20 2 0,72 32,00

RS233 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 170,00 20 0,72 32,00

MODULO 120 RS241 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 230,00

Nr. 1 - 60x90
Nr 1 Goxao  |PSHPDUNECARVEDRerTAGER0 [ZG000N NN [ N N e e
RS243 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 230,00

SCHEMA DI POSA

MODULQO 120 (sox90+60x30) - 33,3%
60x120 - 33,3%
60x60 - 33,3%
GRIP

200,00 €/M2

- l '_

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
50 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Les Bois K €/M2 || wm SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
fg’tﬁi’safg LBOO6 SLAVONIA 100,00 10 3 144 33,00
it LBOO7SARAWA 10000 10 3 144 3300 -
S LB008 BOCOTE 100,00 10 3 144 33,00
LBO10 COBOLO 100,00 10 3 144 33,00
20180 | gy11 gLAvONIA 110,00 1,44 33,00
rettificato
n LBOTZSARAWA 11000 - - 1443800 -
P LBO13 BOCOTE 110,00 10 4 1,44 3300
LBO15 COBOLO 110,00 10 4 1,44 3300
rgg;ili?o LBO16 SLAVONIA 80,00 10 6 144 31,90
i LBOT7SARAWA 8000 10 6 144 8190 -
o LBO18 BOCOTE 80,00 10 6 144 31,90
LBO20 COBOLO 80,00 10 6 144 31,90
10x60 LB136 SLAVONIA 84,00 10 16 0,96 22,00 48
rettificato
[ H
[
3 mm

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

51



Les Bois > | e | == SCATOLA/BOX PALLET
v2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
T 15x120
mMosaico LB0O91 SLAVONIA 150,00 10 6 1,08 23,00

s 22120 EEEESAAAN (el (ol N6 ) 25001 -

LB093 BOCOTE 150,00 10 6 1,08 23,00

Les Bois 4> M2 || == SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
e25em rettificalo | 5150 ROMBO SLAVONIA 139,00 10 20 090 20,00
: I <> LBI21 ROMBOSARAWA 18900 10 20 080 2000 -
3 S
" / LB122 ROMBO BOCOTE 139,00 10 20 090 20,00
ROMBO _-------
LB124 ROMBO COBOLO 139,00 10 20 090 20,00
9t>t<,~:’,8:5t> LB056 CHEVRON SLAVONIA 177,00 10 14 063 14,50
returncato
[[]]  LBOS57CHEVRONSARAWA 17700 10 14 063 1450 -
SLm? LB058 CHEVRON BOCOTE 177,00 10 14 063 14,50
LBO60 CHEVRON COBOLO 177,00 10 14 063 14,50
CHEVRON
re?g}fi‘faﬂo LB036 SLAVONIA VERSAILLES 114,00 10 2 128 30,00
m LBO37 SARAWAVERSALLES 11400 10 2 128 3000 -
+ LB038 BOCOTE VERSAILLES 114,00 10 2 128 30,00
LB040 COBOLO VERSAILLES 114,00 10 2 128 30,00
VERSAILLES
rgtgt;fili?o LB046 SLAVONIA BAGUETTE3D 272,00 10 2 070 16,00
w0 2 om0 e -
LB048 BOCOTE BAGUETTE 3D 272,00 10 2 070 16,00
1 LB049 MO-COBOLO BAGUETTE 3D
= 27200 10 2 070 1600 -
3mm
BAGUETTE 3D
0,8x1x120

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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LB055 BACCHETTA OTTONE 84,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

LB095 COBOLO 150,00 10 6 1,08 23,00
mosaico
29x59
mosaico LB0O51 BATONNET DARK 3D 330,00 4 0,70 17 27
tessere
5x19-5x30
mosaico H
batonnet 3D [
3 mm
30x30
mosaico LB096 CHEVRY SLAVONIA 258,00 10 10 0,90 20,00
sser 25800 10 10 080 2000 -
LB098 CHEVRY BOCOTE 258,00 10 10 0,90 20,00
mosaico LB100 CHEVRY COBOLO 258,00 10 10 0,90 20,00
chevry

4,60x60
battiscopa

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

LBO76 SLAVONIA BA'I'I'ISCOPA. 18,00 10 14 9,00

LB078 BOCOTE BATTISCOPA [ml] 18,00 10 14 9,00

LBO80 COBOLO BATTISCOPA . 18,00 10 14 9,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OUTDOORS SKE2 0

Les Bois E/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX

40x120 LB081 SLAVONIA 2.0 110,00 20 2 096 4420

rettificato
LB085 COBOLO 2.0 110,00 20 2 096 4420

40x120
ettificato LB0B6 SLAVONIA CHEVRY 2.0 120,00 20 2 096 4420
LB088 MIX DARK CHEVRY 2.0 120,00 20 2 096 44,20

CHEVRY

26,5180 g08 51 AVONIA 2.0 140,00 20 2 096 44,00

rettificato

20x120

e LB126 SLAVONIA 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
rettificato
LB130 COBOLO 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
54 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Carriére du Kronos K €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rggi’]fili?o 8411 NAMUR 87,00 10 2 144 3350
|| s4l2GENT 8700 10 2 144 3850 -
sﬁ 8424 BRUGES 87,00 10 2 144 3350
rgﬁﬁili?o 8413 NAMUR lapp. 100,00 10 2 1,44 3350
[ 8414CGENTlpp. 10000 10 2 144 3350 -
S 8415 BRUGES lapp. 100,00 10 2 144 3350
LAPPATO
60x120 ¢, 40 NAMUR 90,00 10 2 144 3350
rettificato
n BA42CENT 8000 10 2 144 3350 -
e 8443 BRUGES 90,00 10 2 144 3350
GRIP - R11
4,60x60
’ |
% boitscopa 8481 NAMUR 18,00 10 14 9,00
8483 BRUGES 18,00 10 14 9,00

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Carriére du Kronos > | gV | == SCATOLA/BOX PALLET
v2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rgt(t)i’]filifo 8466 NAMUR TWILL 14800 10 5 144 3300
[ B4O3GENTTWILL [ 14800 10 2 144 G800
PP 8497 BRUGES TWILL 148,00 10 2 144 3300
TWILL
rgg;ili?o 8468 NAMUR POIS 148,00 10 2 1,44 33,00
it B44GENTPOIS 7 14800 10 2 144 G800
S 8498 BRUGES POIS 148,00 10 2 1,44 3300
POIS
rgt(zi)lfilzzatoo 8469 NAMUR MARINIERE 148,00 10 2 1,44 38,00
m 495 GENTMARINIERE [z 14800 10 2 144 8800
e 8499 BRUGES MARINIERE 148,00 10 2 144 33,00
MARINIERE
rgg_’]f_lifo 8470 NAMUR LIGNES 14800 10 2 144 3300
ITl
[ 1] B4%GENTUGNES [ 14800 10 - 44 G0
3me 8501 BRUGES LIGNES 148,00 10 1,44 33,00
LIGNES
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
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Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Carriéere du Kronos K N VR SCATOLA/BOX PALLET
v2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
rfgs’ﬁgo 8487 NAMUR TRAMA 213,00 10 10 090 17,50
: ceser 21800 10 10 090 1750 -
mosaico 8489 BRUGES TRAMA 213,00 10 10 0,90 17,50

trama

@ rr:05$Xa6igo 8490 NAMUR MUROTTO 177,00 10 12 1,08 20,50
mosaico _-------

murotto 8492 BRUGES MUROTTO 177,00 10 12 1,08 20,50

2;5:;205 8518 EXA NAMUR 246,00 10 10 0,76 19,00
essee 17 RGN Wi (o W [l [l -
mosaico 8521 EXA BRUGES 246,00 10 10 0,76 19,00
exa
C——1 A
ox O 8531 NAMUR TEXTURE MIX 246,00 10 25 0,50 11,00
I mosaico
B CGENTTEXTUREMX 24600 10 25 080 1100 -
=777 8533 BRUGES TEXTURE MIX 246,00 10 25 0,50 11,00
mosaico
texture mix
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



ANTICATO - VINTAGE

Carriére du Kronos > | gV | == SCATOLA/BOX PALLET
v3
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80x80
rettificato 8406 NAMUR 87,00 10 2 1,28 30,00
. B4O7GENT 8700 10 2 128 3000 -
5 m{ 8417 BRUGES 87,00 10 2 1,28 30,00
80x80
rettificato 8408 NAMUR 100,00 10 2 1,28 30,00
i B49GENT 10000 10 2 128 3000 -
e 8418 BRUGES 100,00 10 2 128 30,00
LAPPATO
60x60
rettificato 8426 NAMUR 70,00 10 3 1,08 23,50
i B47GENT 7000 10 3 108 2850 -
3 mi 8425 BRUGES 70,00 10 3 1,08 23,50
6(??(60 8428 NAMUR 83,00 10 1,08 23,50
rettificato
S BA9CGENT 8300 10 - 108 2850 -
LAPPATO [ 8419 BRUGES 83,00 10 3 1,08 23,50
3mm
6(.)).(60 8508 NAMUR 72,00 10 3 1,08 25,00
rettificato
| BS09GENT 7200 10 3 108 2500 -
GRIP - R11 [ 8511 BRUGES 72,00 10 3 1,08 25,00
3 mm

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Carriere du Kronos K N VR SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80x80 8434 NAMUR 132,00 10 2 128 34,00
8436 BRUGES 132,00 10 2 128 34,00
80x80 8475 NAMUR 145,00 10 2 128 34,00
8477 BRUGES 14500 10 2 128 34,00
LAPPATO
60x60 8431 NAMUR 108,00 1,08 24,00
8433 BRUGES 10800 10 3 1,08 24,00
60x60 8472 NAMUR 12400 10 3 1,08 24,00
L APPATO 8474 BRUGES 12400 10 3 1,08 24,00
modulo 80 452 NAMUR MODULO 80 136,00 10 4 128 34,00
Nr. 1 - 50x80 62,5%
Nr 1 30xE0 a7 5o, BASBCENTMODULOBO 18600 10 4 128 3400 -
8439 BRUGES MODULO 80 136,00 10 4 128 34,00
modulo 80 426 N AMUR MODULO 80 151,00 10 4 128 34,00
Nr. 1 - 50x80 62,5%
Nr 1 30x80 37 5 B479CENTMODULOBO 15100 10 4 128 3400 -
8480 BRUGES MODULO 80 151,00 10 4 128 34,00
LAPPATO
| | MODULQO 80 @oxso + 50x80) - 38%
80x80 - 19%
60x60 - 43%
NATURALE
124,00 €/M2
LAPPATO
139,00 €/M2

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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OUTDOORS SKE2 0

Carriere du Kronos E/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
B0X60 — gaes NAMUR 2.0 98,00 20 2 072 3300
rettificato
8357 BRUGES 2.0 98,00 20 > 072 3300
BLOCK 1.8
20.2x20.2 g 591 BLOGK NAMUR 1.8 88,00 18 20 080 32,80
BLOO3 BLOCK BRUGES 1.8 88,00 18 20 080 32,80
202x30.4 Bl 051 BLOCK NAMUR 1.8 88,00 18 10 060 2465
BLO53 BLOCK BRUGES 1.8 88,00 060 24,65

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
60 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Prima Materia K €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET || MM pz || v || kes || m BOX
rzg;ilifo 8100 CEMENTO 10000 10 2 28 67,00
m BIOTCENERE 10000 10 2 288 6700 -
o 8103 SANDALO 100,00 10 2 288 67,00
rgt(t)i);ilitoo 8105 CEMENTO 11500 10 2 288 67,00
i BI0GCENERE 11500 10 2 288 6700 -
S 8108 SANDALO 11500 10 2 28 67,00
CERATO
80x80
otifonto 8110 CEMENTO 87,00 10 2 128 30,00
n BITTCENERE 8700 10 2 128 3000 -
TT3 8113 SANDALO 87,00 10 2 128 30,00
re?ﬁ;‘f;o 8115 CEMENTO 100,00 10 2 128 30,00
[ B116CENERE 10000 10 2 128 3000 -
S 8118 SANDALO 10000 10 2 128 30,00
CERATO
re‘:g}fi(fgo 8120 CEMENTO 70,00 10 3 096 2200
n B121CENERE 7000 10 3 0% 2200 -
S 8123 SANDALO 70,00 10 3 09 2200
400 5150 CEMENTO 83,00 096 22,00
rettificato
S 8133 SANDALO 83,00 10 3 096 2200
CERATO
reiii);feﬁo 8135 CEMENTO 72,00 10 3 09 2200
n BIGCENERE 7200 10 3 0% 2200 -
S 8138 SANDALO 72,00 10 3 09 2200
GRIP - R11

TUtti gli-articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

OUS Ies articles sont vendus uniquement par bolte complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



Prima Materia > | v || == SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
rgt(t)i);ili(t)o 8140 CEMENTO 87,00 10 2 1,44 33,50
[ B141CENERE 8700 10 2 144 3850 -
3 mjr; 8143 SANDALO 87,00 10 2 1,44 38,50
I’St?i);ili?o 8150 CEMENTO 100,00 10 2 1,44 33,50
[ BISTCENERE 10000 10 2 144 3850 -
3 mjrnr 8153 SANDALO 100,00 10 2 1,44 33,50
CERATO
rSt(t)i);ili(t)o 8155 CEMENTO 90,00 10 2 1,44 33,50
[ BISGOENERE 9000 10 2 144 3850 -
3 mjn: 8158 SANDALO 90,00 10 2 1,44 38,50
GRIP - R11
6(.)).(60 8231 CEMENTO 70,00 10 1,08 25,00
rettificato
[ 82320ENERE 7000 10 - 108 2500 -
3 mﬁ 8233 SANDALO 70,00 10 3 1,08 25,00
reetst(i)f)i(CBaOto 8236 CEMENTO 83,00 10 3 1,08 25,00
[ 827 CENERE 8300 10 3 108 2500 -
CERATO S 8238 SANDALO 83,00 10 3 1,08 2500
69).(60 8241 CEMENTO 72,00 10 & 1,08 25,00
rettificato
[ 82420ENERE 7200 10 8 108 2500 -
3 mf 8243 SANDALO 72,00 10 3 1,08 25,00
GRIP - R11
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Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Prima Materia || v | == SCATOLA/BOX PALLET
V2
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
60x120
rettificato 8206 CEMENTO ESAGONO 147,00 10 2 1,44 33,50
L eeorceNemEEsAcONO [ w470 (10 2 (144 ms0 | | |
3mm 8209 SANDALO ESAGONO 147,00 10 2 1,44 33,50
rg‘g;ilzi?o 8211 CEMENTO LISCA 147,00 10 2 1,44 33,50
[H  [eeizcenemelisoa T [avcoll NN (2N NG 50l N
3mm 8214 SANDALO LISCA 147,00 10 2 1,44 33,50
LISCA
4,6x60
’ ml
% pattiscopa 8185 CEMENTO [mi] 18,00 10 14 9,00
A8188 SANDALO 18,00 10 14 9,00
msoosﬁc?o 8195 CEMENTO 3x3 mix 213,00 10 10 0,90 18,00
essd0 peCNEERAMK 2000 0 T 000 fem -
mosaico 8198 SANDALO 3x3 mix 213,00 10 10 0,90 18,00
mix
rﬁfgjgo 8190 CEMENTO MURO 3D 413,00 4 0,34 8,00
Jossore 41300 4 084 8OO -
14,5x19,5 8193 SANDALO MURO 3D 413,00 4 034 800
mosaico
muro 3D
rr?gg;go 8201 CEMENTO STICK MIX 177,00 9 5 0,42 8,00
sser 770 9 5 042 8OO -
mosaico 4,5%x40 8204 SANDALO STICK MIX 177,00 9 5 0,42 8,00
stick mix
8221 CEMENTO SUNSET 3D 246,00 2 0,70 16,00
mosaico 29x120 8224 SANDALO SUNSET 3D 246,00 2 070 16,00
sunset 3D mosaico
tessere
4,5x120
14,5x120

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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OUTDOORS SKE2 0

Prima Materia €/M2 || = SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80.)(.1 80 8038 CEMENTO 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00 20
rettificato
8Q>.(80 8075 CEMENTO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
rettificato
8077 SANDALO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
20.)(.1 20 8090 CEMENTO 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
rettificato
8093 SANDALO 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
40x120
rettificato 8095 CEMENTO 2.0 110,00 20 2 0,96 44,50
8098 SANDALO 2.0 110,00 20 2 0,96 44,50
6Q>.(60 8062 CEMENTO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,60
rettificato
8064 SANDALO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,60
* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
64 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Talco

I

€/M2

b«

SCATOLA/BOX

PALLET

GRES FINE PORCELLANATO

HH"

1 PALLET

MM

Pz

M2

KGS

ML

BOX

60x120
rettificato

4251 TALCO

99,00

10

1,44

33,00

30

30x30
mosaico
tessere 2x2

mosaico

4256 TALCO

224,00

10

10

0,90

18,00

30

30x30
mosaico
tessere 2x4

mosaico

4257 TALCO

213,00

10

10

0,90

18,00

30

15x120
mosaico
tessere 2x120

mosaico

4258 TALCO

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.

All items are sold in units of a complete box.

54,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

10

0,18

14,50




Talco <> || M || == SCATOLA/BOX PALLET Rocks P e/M2 || SCATOLA/BOX PALLET
"2l V4
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
60.)(.1 20 4254 TALCO LINEE 141,00 10 2 1,44 32,00 80.)(.1 80 7480 PORFIDO 100,00 10 2 2,88 67,00 20
rettificato rettificato
[H !
[ is=
3 mm 3mm
LINEE
rgt?i)f(ilitoo 4255 TALCO DEGRADE’ 141,00 10 2 1,44 32,00 Sox180
r4 retti>f(icato 7481 PORFIDO grip 103,00 10 2 2,88 67,00 20
[
3 mm r#
[
3 mm
DEGRADEFE’
60x120
rettificato 4259 TALCO ROMBI 141,00 10 2 1,44 32,00 GRIP
H
L 60x120
8 mm retti);icato 7482 PORFIDO 87,00 10 2 1,44 33,50
m TAVSIVERBLAGK 8700 10 2 144 G800 -
ROMBI L
3 mm
60.)(.1 20 7483 PORFIDO 90,00 10 2 1,44 33,50
rettificato
] NN NN B . -
1]
GRIP - R11 3mm
60x60
rettificato 7401 SILVER BLACK 70,00 10 3 108 2450 40
[
=S
3 mm
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete. Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft. All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
66 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



Rocks

€/M?

b«

SCATOLA/BOX

PALLET

GRES FINE PORCELLANATO

=N

1 PALLET

MM

Pz

M2

KGS

ML

BOX

40x80
rettificato

e

[

3 mm

7485 PORFIDO

68,00

0,96

22,00

56

40x80
rettificato

7486 PORFIDO grip

70,00

10

0,96

22,00

56

30x60
rettificato

7406 SILVER BLACK

58,00

10

1,08

24,50

40

30x60
rettificato

I
n

GRIP - R11 L

7426 SILVER BLACK

60,00

10

1,08

24,50

40

30x60
mosaico

i

mosaico

7446 SILVER BLACK BRICK

151,00

10

1,08

22,50

30

29x33
mosaico

tessere
7X7-7x10

T
=
2]

x~

mosaico
muro 3D

7487 PORFIDO MURO 3D

255,00

0,58

13,40

60

30x30
mosaico

tessere
7,5x14,5

i

mosaico
mattone

7489 PORFIDO MATTONE

157,00

10

0,54

11,50

60

6x60

I

battiscopa

7490 PORFIDO

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

68

18,00

10

14

12,00

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

OUTDOORS SKE2 0

Rocks M2 || mm SCATOLA/BOX PALLET
v4
GRES FINE PORCELLANATO . 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
80X180 417 PORFIDO 2.0 132,00 20 1 144 67,00 20
rettificato
60x120
rottificato 7366 SILVER BLACK 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40 30
40x120 8097 PORFIDO 2.0 110,00 20 2 096 4450 24
rettificato
60x60 7361 SILVER BLACK 2.0 98,00 20 2 072 32,00 30
rettificato
BLOCK 1.8
00.2x20,2  BLO05 BLOCK PORFIDO 1.8 88,00 18 20 0,89 32,80 36
202x30.4 g 455 BLOCK PORFIDO 1.8 88,00 18 10 0,60 24,65 48

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.
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Wood Side <> RIS SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
] 26,5x180
otiificato 6506 OAK 100,00 10 3 144 3280 42
] N B (o [T [ feae 42
7]
3 mm
20x120
rettificato 6911 OAK 80,00 10 6 1,44 31,00
[ N BN ol N I -
3 mm
20x120
rettificato 6991 OAK 82,00 10 6 144 31,00
[ N NN o0 N -
3 mm

GRIP - R11

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.

All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Wood Side L | e | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO ‘ IV3 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
29x12
C9;<alet0 6556 OAK CHALET 240,00 10 2 0,70 16,00
mosaico
chalet
25x120
|istzllato 6561 OAK LISTELLATO 266,00 10 2 0,60 14,00
mosaico
listellato
30x30
mosxaico 6551 OAK 204,00 10 10 0,90 18,00
tessera
SeME . eSSANUT 20400 10 10 080 1800 -
mosaico
30x30
tes:era 6606 OAK 177,00 10 10 0,90 18,00
2H90 eogNUT 17700 0 10 0% 1800 -
mosaico
sticks
_— 10x60
- mosxaico 6611 OAK STRIP 15,00 10 5 0,30 7,00
mosaico tessera
strip PTeS  GSIBNUTSTRP pr 1500 10 5 080 700
nfgsjgo 6615 WOOD DARK 34,00 10 5 045 7,50
: 1.5¢10 %00 10 5 045 TS0
mosaico
wood

7,5x60
battiscopa

6571 OAK 18,00 10 20 15,50

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

All items are sold in units of a complete box.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



OUTDOORS ske2.0

Wood Side > | gV | == SCATOLA/BOX PALLET
V3
GRES FINE PORCELLANATO ‘ E 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
26,5x180
rettificato 8054 OAK 2.0 140,00 20 2 0,96 44,00 30
8055 NUT 2.0 14000 20 2 096 4400 30
20x120
rettificato 6681 OAK 2.0 130,00 20 3 072 3150 24
6683 NUT 2.0 13000 20 3 072 3150 24
40x120
rettificato 6651 OAK DOGA 2.0 110,00 20 2 09 4420 24
6653 NUT DOGA 2.0 11000 20 2 096 4420 24
SKE 2.0 STONE
SKE 2.0 CONCRETE
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete. SKE 2.0 WOOD
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

72 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas. BLOCK 20 = BLOCK 1 8




Ske 2.0 Stone €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
PIASENTINA STONE
60.).(60 PS013 FLAMED 2.0 98,00 20 2 0,72 32 30
rettificato
40.).(60 PS018 FLAMED 2.0 135,00 20 2 0,48 33,4 48
rettificato

SCHEMA DI POSA

Ske 2.0 Stone €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
PIASENTINA STONE
80x180 o0 FLAMED 2.0 132,00 20 1 144 67 20
rettificato
60x120 b 11 FLAMED 2.0 118,00 20 1 072 334 30
rettificato
40x120 oo 17 FLAMED 2.0 110,00 20 2 09 41 24
rettificato
40x180 oo FLAMED 2.0 152,00 20 1 072 334 40

rettificato

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.

All items are sold in units of a complete box.
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Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

SCHEMA DI POSA

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.

All items are sold in units of a complete box.

SCHEMA DI POSA

40x180 — 50%
40x120 — 33,3%
40x60 — 16,67%
135,00 € /M?

SCHEMA DI POSA

40x180 — 60%
40x120 - 40%
135,00 € /M?

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.

Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.




Ske 2.0 Stone <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
NATIVA VENA
80x180 \ r064 TIBUR VENA 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
rettificato
NAO0B6 LUX VENA 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
B0x120 7067 TIBUR VENA 2.0 118,00 20 1 072 33,40
rettificato
NAOB9 LUX VENA 2.0 118,00 20 1 072 33,40
NATIVA FALDA
60x120 1070 TIBUR FALDA 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40
rettificato
NAO72 LUX FALDA 2.0 118,00 20 1 072 33,40
B0X60 1073 TIBUR FALDA 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
rettificato
NAO75 LUX FALDA 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
MODULO 120 1176 TIBUR FALDA 2.0 170,00 20 1 0,72 33,40
Nr. 1 - 60x90
N1 oGoxgo  NAOTTAURUMFALDA20 17000 20 1 072 8340 -
rettificato NAO78 LUX FALDA 2.0 170,00 20 1 072 3340
SCHEMA DI POSA
— — f T MODULQO 120 (ox90+60x30) - 33,3%
T T 60x120 - 33,3%
— 60x60 - 33,3%

GRIP

— ////// 129,00 €/M2

= — ]

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
76 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Ske 2.0 Stone K N VR SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . vz 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
NATIVA ARMIS
‘ 80x180  NA0O8S ARMIS TIBUR 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
NA090 ARMIS LUX 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00
HERITAGE
60x120 \A079 TIBUR FALDA 2.0 200,00 20 1 072 33,40
NA081 LUX FALDA 2.0 200,00 20 1 072 33,40
60x60  \A082 TIBUR FALDA 2.0 170,00 20 2 072 32,00
NA084 LUX FALDA 2.0 170,00 20 2 072 32,00
mﬂn _Ué'& 91020 NA085 TIBUR FALDA 2.0 230,00 20 1 072 33,40
Nr. 1 - 60x30 —-------
NA087 LUX FALDA 2.0 230,00 20 1 072 33,40

SCHEMA DI POSA

MODULQO 120 (sox90+60x30) - 33,3%
60x120 - 33,3%
60x60 - 33,3%
GRIP

200,00 €/M2

4{ |
| L
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.

v



Ske 2.0 Stone <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
EVOLUTION DU KRONOS EV010 EVO NOIR 2.0 130,00 20 1,00 47,50
100x100 *
rettificato~|EVOT1 EVO/GRIS FONGEOT|  [1801001| [7201] - 100 4750 -
EV012 EVO GREYGE 2.0 130,00 20 1 1,00 47,50
LE REVERSE
80.)(.1 80 8039 NUIT CARVED 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00 20
rettificato
80x80 *
rettificato RS186 OPAL CARVED 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
RS188 TAUPE CARVED 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
60.)(.1 20 RS181 OPAL CARVED 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40
rettificato
RS183 TAUPE CARVED 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40

60x60
rettificato RS176 OPAL CARVED 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
RS178 TAUPE CARVED 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
78 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Ske 2.0 Stone L | e | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
LE REVERSE CARVED HERITAGE (ON DEMAND)

80x80 * RS236 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 1,28 58,50

RS238 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 2 1,28 58,50

60x120 RS266 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 1 0,72 33,40

RS268 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 205,00 20 1 0,72 33,40

60x60 RS231 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 170,00 20 2 0,72 32,00
FRSZDUNECARVEDHERTAGE20 17000 20 2 072 G200 -
RS233 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 170,00 20 2 0,72 32,00
FASZUNUTCARVEDHERTAGEZ0 17000 20 2 072 8200 -
MODULO 120

RS241 OPAL CARVED HERITAGE 2.0 230,00

Nr. 1 - 60x90

Nr1-Goxao AP DONECAREDerAGE20 (FZG000N NN (NN N N e e
RS243 TAUPE CARVED HERITAGE 2.0 230,00

SCHEMA DI POSA

MODULQO 120 (sox90+60x30) - 33,3%
60x120 — 33,3%
60x60 — 33,3%
GRIP
202,00 €/M2
4{ I
|
|
* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.
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Ske 2.0 Stone <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
CARRIERE DU KRONOS
60x60
rettificato 8355 NAMUR 2.0 98,00 20 2 0,72 33,00
8357 BRUGES 2.0 98,00 20 2 0,72 33,00
ROCKS
80x180
rettificato 8037 PORFIDO 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00 20
60x120
rettificato 7366 SILVER BLACK 2.0 118,00 20 1 0,72 33,40 30
40x120 8097 PORFIDO 2.0 110,00 20 2 096 4450 24
rettificato
60x60
rottificato 7361 SVERBLACK 2.0 98,00 20 2 072 3200 30
* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
80 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Ske 2.0 Concrete || oM == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO . v 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
MATERIA
12(.».(1 20 MA082 GESSO 2.0 132,00 20 1,44 67
rettificato
MA084 CEMENTO 24 2.0 132,00 20 1,44 67
MAO086 SANDALO 24 2.0 132,00 1,44

rggf]fili?o MA037 GESSO 2.0 11800 20 1 072 334
MAOBSETAZO 11800 20 1 072 334 -
MAO39 CEMENTO 24 2.0 11800 20 1 072 334
'MAOAOCENERE2420 11800 - - 072 .4 -
MAO41 SANDALO 24 2.0 118,00 072 334

TERRA CREA .

re?:i)%f;o TEO056 CALCE 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
TEOSSCORDAZO. 11800 20 2 128 5850 -

TEO057 LIMO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
TEOSOPOMICE20 11800 20 2 128 5850 -

TE059 MATTONE 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50

rggi)f(i::itoo TEO51 CALCE 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00
TEOSSCORDAZO. 11800 20 1 072 8300 -

TEO52 LIMO 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00
TEOSSPOMCE20 11800 20 1 072 3300 -

TEO54 MATTONE 2.0 118,00 20 1 0,72 33,00

re?gf)i(CBe(l)to TEO46 CALCE 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
TEMBCORDAZO. %800 20 2 072 3200 -

TEO47 LIMO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00
TEOSOPOMCE20 %800 20 2 072 3200 -

TEO049 MATTONE 2.0 98,00 20 2 0,72 32,00

* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.



Ske 2.0 Concrete <> €/M2 || mim SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
TERRA CREA 30x60
maxi bevel TE145 CALCE 87,00 20 15,00
TE146 LIMO 87,00 20 15,00
TE148 MATTONE 87,00 20 15,00
PRIMA MATERIA 80.)(.1 80 8038 CEMENTO 2.0 132,00 20 1 1,44 67,00 20
rettificato
*
8Q>.(80 8075 CEMENTO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
rettificato
8077 SANDALO 2.0 118,00 20 2 1,28 58,50
20x120
rettificato 8090 CEMENTO 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
8093 SANDALO 2.0 130,00 20 S 0,72 32,00
40.)(.1 20 8095 CEMENTO 2.0 110,00 20 2 0,96 44,50
rettificato
8098 SANDALO 2.0 110,00 20 2 0,96 44,50
60x60
rettificato 8062 CEMENTO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,60
8064 SANDALO 2.0 98,00 20 2 0,72 32,60
* gli imballi di questo formato possono variare, verificare al momento dell’ordine
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

All items are sold in units of a complete box. Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
82 Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Ske 2.0 Wood > | e | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM PZ M2 KGS ML BOX
ESSENCE 26,5x180
_ rettificato  £5060 PURE DECK 2.0 140,00 20 2 0,96 44
[l] [Eiioeeceonu [Howol ol 2N s N -
3mm ES062 MUSK DECK 2.0 140,00 20 2 0,96 44
LES BOIS 40.)(.1 20 LBO81 SLAVONIA 2.0 110,00 20 2 0,96 44,20
rettificato
LB085 COBOLO 2.0 110,00 20 2 0,96 44,20
40x120
rettificato LB086 SLAVONIA CHEVRY 2.0 120,00 20 2 0,96 44,20
LBO88 MIX DARK CHEVRY 2.0 120,00 20 2 0,96 44,20
CHEVRY
26,5x180 8058 SLAVONIA 2.0 140,00 20 2 0,96 44,00

rettificato

20x120

rettificato LB126 SLAVONIA 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
LB130 COBOLO 2.0 130,00 20 3 0,72 32,00
Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete. Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.

Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

All items are sold in units of a complete box.
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Ske 2.0 Wood YK g €/M2 || mm SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
WOODSIDE 26’5.)(1 80 8054 OAK 2.0 140,00 20 0,96 44,00
rettificato
20x120

rettificato

6681 OAK 2.0 130,00

20

0,72 31,50

40x120
rettificato

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.
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6651 OAK DOGA 2.0 110,00

20

0,96 44,20

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Block 2.0 > | e | == SCATOLA/BOX PALLET
GRES FINE PORCELLANATO 1 PALLET MM Pz M2 KGS ML BOX
202202 036 BLOCK CALCE 20 100,00 20 12 049 22,50
TEOS8BLOCKCORDA2O 100,00
TEO037 BLOCK LIMO 2.0 100,00 E E g ?50 - -
TEC40BLOCKPOMICE20 100,00
TEO039 BLOCK MATTONE 2.0 100,00 ? E g ?50 - -
20,2304 TEO041 BLOCK CALCE 2.0 100,00 20 7 043 20,00
TECA3BLOCKCORDA20 10000
TE042 BLOCK LIMO 2.0 100,00 E ’ g ﬂ - -
TEOASBLOCKPOMICE20 10000
TEO44 BLOCK MATTONE 2.0 100,00 E ’ E m - -
BLOCK 1.8
20.2x20.2 g 401 BLOCK NAMUR 1.8 88,00 18 20 080 32,80
BLOGZBLOCKGENT18 8800
BL003 BLOCK BRUGES 1.8 88,00 ? E g g - -
BLO4BLOCKCOTTO18 88,00
BLO05 BLOCK PORFIDO 1.8 88,00 E 2- g g - -

202304 51 051 BLOCK NAMUR 1.8 8800 18 10 080 24,65

BL053 BLOCK BRUGES 1.8 88,00 18 10 0,60 24,65

BLO55 BLOCK PORFIDO 1.8 88,00 18 10 0,60 24,65

Tous les articles sont vendus uniquement par boite complete.
Alle Artikel werden nur in vollen Schachteln verkauft.
Todos los articulos se veden Unicamente en cajas completas.

Tutti gli articoli si intendono venduti solo a scatole complete.
All items are sold in units of a complete box.



IMBALLI

Packaging | Emballage | Verpackung | Embalaje

265x136 h 35 78 kg
203x145 h 35 80 kg

<>
KRONOS

CERAMICHE

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9988

CASSA IN LEGNO PER FORMATI
120x280 (20PZ) - 120x240 (20PZ) - 30x240 (20PZ) - € 170,00

WOODEN CRATE BY SIZES
120x280 (20PCS) - 120x240 (20CS) - 30x240 (20CS) € 170,00

CAISSE EN BOIS POUR FORMATS
120x280 (20 PCS) ET 120x240 (20 PCS) - 30x240 (20 PCS) € 170,00

HOLZKISTE FUER DAS FORMAT
120x280 (BIS MAXIMAL 20 ST.) - 120x240 (BIS MAXIMAL 20 ST.) -
30x240 (BIS MAXIMAL 20 ST.) JE € 170,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS
120X280 (20PZ) - 120x240 (20PZ) - 30x240 (20PZ) € 170,00

IMBALLI

Packaging | Emballage | Verpackung | Embalaje

AN

1)
1]
]
7

250x75h 142 75 kg

<>
KRONOS

CERAMICHE

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9978
CAVALETTO ECO IN LEGNO PER FORMATI 120x240 (MAX 8 PZ) € 160,00
WOODEN CRATE BY SIZE 120x240 (MAX 8 PCS) € 160,00

CAISSE EN BOIS POUR FORMAT 120x240 (MAX 8 PCS) € 160,00

HOLZKISTE FUER DAS FORMAT 120x240 (BIS MAXIMAL 8 ST.) JE € 160,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS 120x240 (MAX 8 PZ) € 160,00

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9995
CASSA IN LEGNO PER FORMATI 120x120 € 50,00

WOODEN CRATE BY SIZE 120x120 € 50,00

CAISSE EN BOIS POUR FORMAT 120x120 € 50,00

HOLZKISTE FUER DAS FORMAT 120x120 JE € 50,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS 120x120 € 50,00

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9986
CASSA IN LEGNO PER FORMATI 120x120 (MAX 8 BOX) € 50,00

WOODEN CRATE BY SIZES 120x120 (MAX 8 BOX) € 50,00

CAISSE EN BOIS POUR FORMATS 120x120 (MAX 8 BOX) € 50,00

HOLZKISTE FUER DAS FORMAT 120x120 (BIS MAXIMAL 8 BOX) JE € 50,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS 120x120 (MAX 8 BOX) € 50,00

100x100 117x101 h 17 23 kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9976
PALLET PER FORMATI 100x100 (MAX 36 BOX) € 20,00

PALLET BY SIZE 100x100 (MAX 36 BOX) € 20,00

PALLET POUR FORMAT 100x100 (MAX 36 BOX) € 20,00

PALLET DAS FORMAT 100x100 (BIS MAXIMAL 36 BOX) JE € 20,00

PALLET PARA TAMANOS 100x100 (MAX 36 BOX) € 20,00

86 Prezzi Netti | Net Prices | Prix Nets | Nettopreisen | Precio Netos

200x75h 142 87 Kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9977
CAVALLETTO ECO IN LEGNO PER FORMATI 120x280 (MAX 8 PZ) € 180,00
WOODEN CRATE BY SIZE 120x280 (MAX 8 PCS) € 180,00

CAISSE EN BOIS POUR FORMAT 120x280 (MAX 8 PCS) € 180,00

HOLZKISTE FUER DAS FORMAT 120x280 (BIS MAXIMAL 8 ST.) JE € 180,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS 120x280 (MAX 8 PZ) € 180,00

100x195 h 60 55 kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9991

CASSA IN LEGNO PER FORMATI FINO A 180 CM € 25,00
WOODEN CRATE BY SIZE 180 CM € 25,00

CASSE EN BOIS POUR FORMAT JUSQ’A 180 CM € 25,00
HOLZKISTE FUER FORMAT BIS 180 CM € 25,00

CAJON DE MADERA PARA TAMANOS HASTA 180 CM € 25,00

Prezzi Netti | Net Prices | Prix Nets | Nettopreisen | Precio Netos 87



IMBALLI <>
Packaging | Emballage | Verpackung | Embalaje KRONOS

CERAMICHE

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9998

P

EUROPALLET FAO € 15,00

8ox120 h 13,5 20 kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9999

SIMIL EUROPALLET € 10,00

80x120 h 13,5 14 Kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9980

LONG PALLET € 22,00

100x200 h 13 15 kg

Articolo | Item | Reference | Artikel | Articulo 9992

MINI PALLET € 10,00

8ox60h10  5Kg

88 Prezzi Netti | Net Prices | Prix Nets | Nettopreisen | Precio Netos

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

01. NORMATIVA CONTRATTUALE: Le presenti condizioni generali, salvo modificazioni o deroghe concordate per iscritto, disciplinano tutti i contratti di vendita fra Kronos e
I’Acquirente. Le variazioni delle condizioni generali di vendita, le offerte, gli accrediti o gli abbuoni accordati dai nostri agenti o altri intermediari, non sono validi se non accettate
per iscritto dalla nostra sede.

02. OGGETTO DELLA FORNITURA: La fornitura comprende solamente i materiali, le prestazioni ed i quantitativi specificati nella nostra conferma d’ordine. Il testo della conferma
d’ordine Kronos prevarra in ogni caso sul testo difforme della eventuale offerta o della ordinazione.

03. CONFERMA D’ORDINE: Qualora nella conferma d’ordine Kronos esistano differenze nei singoli elementi che la compongono rispetto alle intese od alle ordinazioni,
I’Acquirente che non abbia contestato per iscritto entro 7gg dalla ricezione della nostra conferma s’intende che I'abbia accettata cosi come ¢ stata redatta. Il cliente siimpegna a
comunicare a Kronos Ceramiche S.p.A. I'eventuale variazione del luogo di destinazione della merce, se diverso da quello citato nella conferma d’ordine, entro e non oltre il giorno
previsto per il ritiro presso Kronos, mediante invio, tramite posta o e-mail, dei dati identificativi del destinatario delle merci e del luogo presso il quale dovra essere effettuata la
consegna. In mancanza di tale comunicazione la destinazione originariamente indicata si intende tacitamente confermata.

04. PREZZI: | prezzi indicati sui listini Kronos non sono impegnativi: di conseguenza ci riserviamo il diritto di modificarli prima dell’accettazione dell’ordine. | prezzi pattuiti per

ogni singola vendita si intendono al netto, per contanti per consegna franco stabilimento, salvo diversa pattuizione scritta. Se fra la data di ordinazione (anche dopo la conferma
d’ordine) e quella di consegna si verificassero aumenti nei costi delle materie prime, della manodopera, dei combustibili, nelle spese di produzione, di trasporto ecc., Kronos
potra aumentare il prezzo convenuto dandone comunicazione scritta all’ Acquirente anche a mezzo posta elettronica. Tuttavia qualora detto prezzo superi del 20% quello conve-
nuto al momento dell’ordinazione, I’Acquirente potra recedere dal contratto notificandoci per raccomandata tale sua volonta entro il termine perentorio di 10 gg dal ricevimento
dell’avviso dell’aumento di prezzo. In difetto, il nuovo prezzo s’intendera accettato.

05. CONSEGNE: La vendita & sempre franco stabilimento di Kronos. La merce viaggia a rischio e pericolo dell’Acquirente ed ogni nostra responsabilita cessa con la consegna al
vettore, nei confronti del quale I’Acquirente, effettuate le opportune verifiche, dovra sporgere eventuali reclami. Le spedizioni, via mare o via terra, concernenti forniture sull’estero,
vengono effettuate in base alle condizioni scelte di volta in volta, riportate negli “Incoterms” approvati dalla Camera di Commercio Internazionale.

06. TERMINI DI CONSEGNA: | termini di consegna hanno carattere indicativo: eventuali ritardi nelle consegne, interruzioni, sospensioni totali o parziali delle forniture non daranno
diritto ad indennizzi o risarcimento danni se non diversamente concordato per iscritto.

07. CAMPIONI: | dati figuranti nei documenti illustrativi di Kronos, cosi come le caratteristiche dei campioni e modelli da quest’ultimo inviati I’Acquirente, hanno carattere di indica-
zioni approssimative. Questi dati non hanno valore impegnativo se non nella misura in cui siano stati espressamente menzionati come tali nell’offerta o nell’accettazione scritta

di Kronos.

08. PAGAMENTI: Le fatture di Kronos vengono emesse il giorno della fornitura e devono essere pagate al netto alla scadenza pattuita. Ogni e qualsiasi obbligazione di paga-
mento tra le parti contraenti deve essere adempiuta presso la sede della Kronos. Eventuali pagamenti fatti ad agenti, rappresentanti o ausiliari di commercio di Kronos non si in-
tendono effettuati finché le relative somme non pervengano a Kronos. Il pagamento dovra essere effettuato, salvo diverso accordo scritto, contestualmente alla consegna, presso
I'lstituto bancario indicato di Kronos. Qualsiasi ritardo o irregolarita nel pagamento da a Kronos il diritto di sospendere le forniture o di risolvere i contratti in corso, anche se non
relativi ai pagamenti in questione, nonché il diritto al risarcimento degli eventuali danni. Kronos ha comunque diritto — a decorrere dalla scadenza del pagamento, senza necessita
di messa in mora - agli interessi moratori nella misura prevista dal d.lgs. 09/10/2002 n. 231. In caso d’inadempimento, anche solo parziale, gli interessi moratori sul’'importo non
pagato decorreranno dal giorno della consegna anche se il termine di pagamento era stato convenuto a data successiva. Nessuna contestazione o controversia inerente alla
qualita della merce, a vizi o difetti, 0 a qualsiasi altro aspetto del contratto, sara efficace e potra essere presa in considerazione, e cosi pure nessuna azione potra essere iniziata
se non dopo 'avvenuto integrale pagamento del prezzo (clausola solve et repete). Non € ammessa compensazione con eventuali crediti, comunque insorti, nei confronti

di Kronos.

09. GARANZIE E RECLAMI: La qualita del materiale ceramico € definita sulla base delle vigenti normative internazionali applicabili alla corrispondente classe di prodotto. Kro-
nos garantisce la sola merce fornita in prima scelta. Reclami relativi a merce in scelta differente dalla prima (scelta B, commerciale, seconda, terza, secondaria, stock, etc.)

non saranno presi in considerazione, né viene data implicitamente od esplicitamente alcun tipo di garanzia su tali materiali. E fatto obbligo all’Acquirente di verificare la merce

in termini di qualita e quantita entro breve tempo dal ricevimento e, in caso di reclamo, darne comunicazione per iscritto entro e non oltre 8 (otto) giorni dal ricevimento stesso
pena la decadenza da ogni diritto. Il materiale considerato difettoso dovra essere tenuto a disposizione di Kronos per le verifiche che riterra opportuno effettuare; ogni ulteriore
azione(restituzione, riparazione o altro) dovra essere da noi preventivamente autorizzata per iscritto. Reclami e richieste di intervento in garanzia dopo la posa in opera non saran-
no presi in esame nel caso in cui il difetto contestato dovesse risultare palese (es. sbeccate, difetti dimensionali, differenze di tono, ecc.). Si precisa che la prima scelta puo conte-
nere piastrelle difettose nel limite del 5% e che la tonalita del materiale fornito pud differire dal campione esposto, essendo la ceramica intrinsecamente variabile come aspetto.

| reclami imputati a difetti o vizi occulti dovranno essere formalizzati per iscritto entro 8 (otto) giorni dalla scoperta e, in ogni caso, entro un anno dalla consegna, pena la dec-
adenza da ogni diritto alla garanzia e di risarcimento. La comunicazione dovra contenere, oltre i dati di fatturazione, una precisa descrizione del vizio, un preventivo dei costi di
riparazione o modificazione del prodotto; in mancanza di questi dati il reclamo si considera nullo. Qualora il reclamo dovesse risultare infondato I’Acquirente dovra risarcire Kronos
di tutte le spese sostenute per I'accertamento (viaggi, perizie, ecc.). L'obbligo di Kronos €, in ogni caso, limitato alla sostituzione dei soli pezzi difettosi o alla riparazione, con
espressa esclusione di ulteriori diversi indennizzi quali, a titolo indicativo ma non limitativo, per costi di rimozione e risistemazione di mobilio, attrezzature, macchinari ecc.., man-
cati guadagni per interruzione o sospensione di attivita, disagi, danni indiretti ecc. La presenza di piastrelle difettose non inficia la qualita dell’'intera fornitura né comporta I'obbligo
della integrale sostituzione. | limiti temporali della durata della garanzia sono quelli stabiliti dal codice civile italiano.

10. RISERVATO DOMINIO: La vendita della merce viene effettuata con la clausola del riservato dominio; pertanto, nel caso in cui il pagamento, per accordi contrattuali, debba
essere effettuato, in tutto o in parte dopo la consegna, i prodotti consegnati restano di proprieta Kronos fino all'integrale pagamento del prezzo.

11. CESSIONE DEL CONTRATTO: L’Acquirente non puo cedere la sua posizione nel contratto od in singoli rapporti obbligatori da questo derivanti senza I'accettazione scritta di
Kronos: anche in tal caso I'’Acquirente rimane comunque solidalmente responsabile col cessionario per le obbligazioni cedute.

12 .PROPRIETA’ INDUSTRIALE E DISTRIBUZIONE SELETTIVA — LIMITI ALLA RIVENDITA: Kronos ¢ titolare e legittimo detentore di esclusive relative ai marchi, a disegni e bre-
vetti di invenzione. Al fine di garantire al meglio il rispetto dei diritti esclusivi di Kronos, nonché le aspettative dei consumatori finali in ordine alle caratteristiche qualitative attese,
Kronos gestisce le forniture dei propri prodotti mediante un sistema di distribuzione selettiva. Le forniture ricevute da Kronos e dai propri punti vendita selettivi autorizzati sono
destinate all'installazione presso I'utente finale e non e consentita altra forma di rivendita a ulteriori intermediari commerciali diversi dagli utenti finali, salvo previa autorizzazione
iscritta da parte di Kronos. La rivendita della merce in violazione di tale divieto deve considerarsi pertanto non consentita ed equiparata ad uso illecito dei diritti di proprieta indus-
triale e intellettuale di Kronos, con diritto di Kronos di chiederne il sequestro presso qualunque detentore. Kronos si riserva il diritto di procedere giudizialmente nei confronti di
chiunque sia coinvolto in rivendite non autorizzate.

13. LEGGE DEL CONTRATTO - FORO COMPETENTE: Il contratto e disciplinato dalla legge italiana, compresi gli Usi di settore della Provincia di Modena. Per qualsiasi controver-
sia comunque derivante dal contratto di fornitura, tanto da parte di Kronos come da parte dell’ Acquirente, & esclusivamente competente il Tribunale di Modena. E’ comunque in
facolta di Kronos adire autorita giudiziarie diverse.

14. SICUREZZA DELLA CATENA LOGISTICA: Kronos al fine di garantire la sicurezza della catena logistica internazionale richiede ai propri CLIENTI il rispetto di requisiti standard
per garantire la sicurezza delle merci nei rapporti contrattuali e per garantire la loro conformita alla normativa AEO - Operatore Economico Autorizzato - Dogane, in tutta la Co-
munita Europea. | CLIENTI di Kronos si impegnano a garantire che le merci prese in consegna o consegnate siano spedite o trasportate, immagazzinate, preparate e caricate in
locali sicuri e in zone di carico e di spedizione sicure, protette contro manomissioni non autorizzate, utilizzando solo personale interno autorizzato ed opportunamente istruito.

Tutti gli articoli di questo listino sono venduti esclusivamente a scatole complete.
IL PRESENTE LISTINO ANNULLA E SOSTITUISCE | PRECEDENTI.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

01. CONTRACTUAL REGULATIONS: These general conditions, subject to modifications or waivers agreed in writing, govern all sales contracts between Kronos and the Pur-
chaser. Variations in the general conditions of sale, offers, credits or allowances agreed by our agents or other intermediaries, are not valid unless accepted in writing by

our head office.

02. SUBJECT OF THE SUPPLY: The supply includes only the materials, services and quantities specified in our order confirmation. The text of the Kronos order confirmation shall
prevail in any case over any differing text of the offer or order.

03. ORDER CONFIRMATION: If, in the Kronos order confirmation, there are differences in the individual elements comprising it, compared with the agreements or the orders, the
Purchaser is understood to have accepted our confirmation as it was drawn up, unless an objection to it is made in writing within 7 days of receipt of it. The customer undertakes
to notify Kronos Ceramiche S.p.A. of the place of destination of the goods, if different from the address quoted on the order confirmation. In the case of any variation in the place
of destination, the identification data of the destination address for the goods and the place where delivery is to be made must be sent by post, fax or email, before the day laid
down for collection at Kronos’s premises. If no notification is received, the destination originally shown shall be understood as tacitly confirmed.

04. PRICES: The prices shown in the Kronos price-lists are not binding: we therefore reserve the right to modify them before acceptance of the order. The prices agreed upon for
each individual sale are understood as net, for cash and for delivery ex-works, subject to any different written stipulation. If there should be increases in costs of raw materials,
labour, fuel, production or transport costs, etc. between the order date (even after the order confirmation) and the delivery date, Kronos may increase the agreed price, giving
written notification to the Purchaser also by fax or email. However, if this price should exceed the price agreed at the time of order by 20%, the Purchaser may withdraw from the
contract by notifying us by registered letter of his desire to do so within the deadline of 10 days from receipt of the notice of price increase. If he fails to do so, the price shall be
understood as accepted.

05. SHIPMENTS: The sale is always ex-works at the Kronos premises. The goods travel at the Purchaser’s risk and our liability ends with delivery to the carrier, to whom the
Purchaser after performing suitable checks must make any claims that may arise. Shipments by sea or land concerning supplies carried out abroad are performed according to
conditions chosen on a time-by-time basis, shown in the “Incoterms” approved by the International Chamber of Commerce.

06. DELIVERY TIMES: Delivery times are by way of indication only: any delays in delivery and interruptions and total or partial suspensions of supplies shall not give rise to an en-
titement to refunds or claims for compensation unless otherwise agreed in writing.

07. SAMPLES: The data shown in the Kronos illustrative documents, as well as the characteristics of samples and models sent by Kronos to the Purchaser, is of an approximate-
ly indicative nature. This data has no binding value except to the extent to which they were expressly mentioned as such in Kronos’s offer or written acceptance.

08. PAYMENTS: Kronos’s invoices are issued on the day of supply and must be paid net on the agreed expiry date. Each and every obligation for payment between the contract-
ing parties must be performed at Kronos’s head office. Any payments made to agents, sales representatives or assistants of Kronos are not considered to have been carried

out until the relative sums have reached Kronos. Payment must be carried out, subject to any other written agreement, at the same time as the delivery, to the bank indicated by
Kronos. Any delay or irregularity in payment gives Kronos the right to suspend supplies or to terminate current contracts, even if they do not relate to the payments in question,
as well as the right to claim any damages. Kronos is in any case entitled — starting from the payment expiry date, and without the need for notice of default — to the interest on
arrears to the extent provided for by Italian Legislative Decree No. 231 of 09/10/2002. In the case of non-fulfilment, even only partial, the interest on arrears for the unpaid amount
shall start from the day of delivery even if the payment term was agreed on as a later date. No objection or dispute referring to the quality of the goods or to flaws or defects or

to any other aspect of the contract shall be valid and can be taken into consideration; in addition, no action may be started up until after payment has been made of the entire
amount of the price (solve et repete clause). Compensation to Kronos, with any credits, however they may have arisen, is not permitted.

09. GUARANTEES AND COMPLAINTS: The quality of the ceramic material is defined on the basis of the prevailing international regulations applicable to the corresponding prod-
uct class. Kronos guarantees only goods supplied as prime quality. Complaints relating to goods other than of prime quality (“B” quality, commercial, second, third, secondary,
stock, etc.) shall not be taken into consideration, nor will any kind of guarantee be given, either implicitly or explicitly, on these materials. The Purchaser is obliged to check the
goods in terms of quality and quantity within a short time after receipt and, in the case of a complaint, to give notification of this in writing no later than 8 (eight) days from receipt
of the goods; failure to do so will incur the forfeiture of all rights. Material deemed to be defective must be held at Kronos’s disposal for the checks that it will consider suitable to
carry out; any further action (return, repair or other) must be authorized in advance by us in writing. Complaints and requests for intervention under guarantee after the material
has been laid shall not be taken into account if the defect reported is evident (e.g. chips, defects of size, differences in colour shade, etc.). It is made clear that the prime quality
may contain defective tiles up to a limit of 5% and that the colour shades of the material supplied may differ from the sample displayed, since ceramic is intrinsically variable in
appearance. Complaints attributed to latent faults or defects must be formalized in writing within 8 (eight) days from their discovery and, in any case, within one year from deliv-
ery; failure to do so will incur the forfeiture of all rights under the guarantee and to compensation. As well as the invoice details, the notification must contain a precise description
of the defect and an estimate of costs for repair or modification of the product; failure to notify this data will cause the complaint to be deemed invalid. If the complaint should
prove to be unfounded the Purchaser must reimburse Kronos for all the expenses incurred for assessment (travelling expenses, surveys, etc.). Kronos’s obligation is, in any case,
limited to replacing the defective pieces only or to repairing them, with the express exclusion of other, further indemnities such as, by way of a non-limiting example, for costs of
removing and re-installing furniture, equipment, machinery, etc., or loss of earnings for interruption or suspension of business, inconvenience, consequential damages, etc. The
presence of defective tiles does not invalidate the quality of the entire supply, nor does it incur the obligation for its entire replacement. The time limits for the duration of the guar-
antee are as established by the Italian Civil Code.

10. RETENTION OF TITLE: Sale of the goods is carried out with the retention of title clause; therefore if payment, by contractual agreements, must be carried out wholly or in part
after delivery, the products delivered remain the property of Kronos until the entire price has been paid.

11. TRANSFER OF CONTRACT: The Purchaser may not transfer his position in the contract or in individual binding agreements deriving from this without Kronos’s written accep-
tance: also in this case the Purchaser anyway remains jointly liable with the transferee for the obligations transferred.

12, INDUSTRIAL PROPERTY AND SELECTIVE DISTRIBUTION - LIMITS ON RESALE: Kronos is the owner and legal holder of the exclusive rights to brand names, designs

and patents. In order to guarantee full respect for Kronos’s exclusive rights, as well as the end consumers’ expectations with regard to expected quality characteristics, Kronos
manages the supplies of its products by means of a selective distribution system. Supplies received from Kronos and from its authorized selective sales outlets are designed for
installation at the end user’s premises and no other form of resale to further sales agents other than the end users is permitted, unless with Kronos’s prior written authorization.
Goods that are re-sold in breach of this provision must therefore be considered as not permitted and treated as an unlawful use of Kronos’s industrial and intellectual property
rights, with Kronos’s right to ask for them to be seized at the premises of any holder. Kronos reserves the right to take legal proceedings against anyone who is involved in unau-
thorized re-selling.

13. LAW GOVERNING THE CONTRACT - PLACE OF JURISDICTION: The contract is governed by ltalian law, including the customs of the sector in Modena Province. For any
dispute that may in any case derive from the supply contract, either on the part of Kronos or on the part of the Purchaser, the Modena Court has exclusive competence. Kronos
nevertheless has the right to resort to different judicial authorities.

14. SUPPLY CHAIN SECURITY: Kronos, in order to grant the security of the international supply chain, kindly asks its CUSTOMERS to comply with the security requirements laid
down by AEO - Authorised Economic Operator - CUSTOMS - to safeguard the goods in the European Community during the activities of the forward and reverse flows.

Kronos CUSTOMERS undertake to meet the security and safety conditions during the operations of receiving, delivery, distribution, transport and storage, ensuring that the
goods are taken into delivery, stocked, transported, prepared and loaded in safe places and in safe loading and shipping areas, well protected against intrusion and manipulation,
with the only employ of reliable, authorized and duly trained own personnel.

All items on this price list are exclusively sold in complete boxes.
THIS PRICE LIST CANCELS AND REPLACES ANY PREVIOUS ONES.

90

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

01. NORME CONTRACTUELLE: Sauf modifications ou dérogations convenues par écrit, les présentes conditions générales s’appliquent a tous les contrats de vente entre Kro-
nos et I’Acquéreur. Les variations des conditions générales de vente, les offres, crédits ou réductions accordés par nos agents ou d’autres intermédiaires ne sont valables que
s’ils ont été acceptés par écrit par notre siege.

02. OBJET DE LA FOURNITURE: La fourniture correspond uniquement aux matériaux, prestations et quantités spécifiés dans notre confirmation de commande. Le texte de la
confirmation de commande de Kronos prévaut dans tous les cas par rapport au texte non conforme de la commande ou de I'offre éventuelle.

03. CONFIRMATION DE COMMANDE: En cas de divergences des éléments de la confirmation de commande de Kronos par rapport aux accords ou aux commandes,
I’Acquéreur pourra formuler une réclamation écrite dans les 7 jours suivant la réception de notre confirmation. Passé ce délai, la commande sera considérée comme ayant été
acceptée telle qu’elle a été rédigée. Le client s’engage a communiquer a Kronos Ceramiche S.p.A. I'éventuelle variation du lieu de destination de la marchandise, si différente de
celle prévue dans la confirmation de la commande, au plus tard le jour prévu du retrait chez Kronos, par I'envoi, par poste, fax ou e-mail, des données d’identification du destina-
taire des marchandises et du lieu ou la livraison devra étre effectuée. En cas de manquement de communication la destination indiquée a I'origine sera tacitement confirmée.

04. PRIX: Les prix indiqués sur les catalogues Kronos ne sont pas contraignants : nous nous réservons par conséquent le droit de les modifier préalablement a I’acceptation de
la commande. Les prix convenus pour chaque vente s’entendent hors taxes, payés au comptant pour une livraison franco usine, sauf accord contraire stipulé par écrit. Si des
hausses du colt des matieres premiéres, de la main-d’oeuvre, des combustibles, des frais de production et de transport, etc. apparaissent entre la date de commande (méme
apres la confirmation de commande) et la date de livraison, Kronos pourra augmenter le prix convenu en informant I’Acquéreur par écrit, y compris par fax ou courrier électron-
ique. Cependant, si ledit prix dépasse de 20 % celui convenu lors de la commande, I'Acquéreur pourra résilier le contrat en nous faisant part de sa volonté par lettre recomman-
dée dans un délai péremptoire de 10 jours a compter de la réception de I'avis d’augmentation du prix. Dans le cas contraire, le nouveau prix sera considéré comme

ayant été accepté.

05. LIVRAISONS: La vente s’entend toujours franco usine Kronos. La marchandise voyage aux risques et périls de I'’Acquéreur. Toutes nos responsabilités prennent fin avec la
remise au transporteur, auquel I’Acquéreur, apres les controles de rigueur, devra s’adresser pour d’éventuelles réclamations. Les expéditions de fournitures a I'étranger par voie
terrestre ou maritime sont effectuées selon les conditions choisies d’une fois sur I'autre, conformément aux Incoterms approuvés par la Chambre de commerce internationale.
06. DELAIS DE LIVRAISON: Les délais de livraison sont donnés & titre indicatif : les éventuels retards de livraison, les interruptions, les suspensions totales ou partielles de fourni-
ture n’ouvriront pas droit a une indemnisation ou a des dommages-intéréts, sauf accord contraire stipulé par écrit.

07. ECHANTILLONS: Les informations reportées sur les documents d'illustration de Kronos, de méme que les caractéristiques des échantillons et modéles envoyés par Kro-
nos a I’Acquéreur, sont données a titre purement indicatif. Ces données n’ont aucune valeur contraignante, a moins que cela ait été indiqué expressément dans I'offre ou dans
I’acceptation écrite de Kronos.

08. PAIEMENTS: Les factures de Kronos, émises au jour de la fourniture, doivent étre payées conformément a I'échéance prévue. Toute obligation de paiement entre les par-
ties contractantes doit étre exécutée aupres du siege de Kronos. Les paiements éventuels faits a des agents, représentants ou auxiliaires de commerce de Kronos ne seront
considérés comme effectifs qu’a compter de la réception par Kronos des sommes dues. Sauf accord contraire stipulé par écrit, le paiement devra étre effectué au moment de
la livraison aupres de l'institut bancaire indiqué par Kronos. Tout retard ou toute irrégularité de paiement donnera a Kronos le droit de suspendre les fournitures ou de résilier les
contrats en cours, y compris ceux qui ne sont pas en lien avec les paiements en question, et de demander le remboursement des dommages éventuellement subis. Kronos peut
quoi qu'’il en soit prétendre — a compter de I'arrivée a échéance du paiement, et sans nécessité de mise en demeure — a des intéréts moratoires conformément a la loi n° 231 du
09/10/2002. En cas de manquement méme partiel, les intéréts moratoires sur le montant restant d courent a compter du jour de la livraison, méme si le délai de paiement con-
venu est fixé a une date ultérieure. Aucune réclamation ni aucun litige portant sur la qualité de la marchandise, des vices ou des défauts ou tout autre aspect du contrat, n’aura
de valeur et ne pourra étre pris en considération, de méme qu’aucune action ne pourra étre initiée avant le paiement intégral du prix (clause solve et repete). Les compensations
par d’éventuels crédits, méme existants, vis-a-vis de Kronos, ne sont pas admises.

09. GARANTIES ET RECLAMATIONS: La qualité des matériaux céramiques est définie sur la base des normes internationales en vigueur qui s'appliquent a la classe de produit
correspondante. La garantie de Kronos ne porte que sur la marchandise de premier choix fournie. Les réclamations relatives a des marchandises autres que celles de premier
choix (choix B, commercial, 2e et 3e choix, secondaire, stock, etc.) ne seront pas prises en considération. Il ne sera donné aucun type de garantie sur ces matériaux, ni implic-
itement ni explicitement. Obligation est faite a I'’Acquéreur de contrbler la qualité et la quantité de la marchandise rapidement apres la livraison et, en cas de réclamation, d’en
donner communication par écrit dans les 8 (huit) jours suivant la réception sous peine de déchéance de ses droits. Les matériaux considérés comme défectueux devront étre
laissés a la disposition de Kronos pour les contrdles jugés opportuns ; toute action ultérieure (restitution, réparation ou autre) devra avoir été préalablement autorisée par écrit
par nos soins. Les réclamations et demandes d’intervention en garantie postérieures a la pose ne seront pas prises en considération si le défaut constaté est manifeste (ex.
pieces ébréchées, défauts dimensionnels, différences de teinte, etc.). Il est précisé que le premier choix peut présenter des carreaux défectueux dans une limite de 5 % et que
la teinte du matériau fourni peut différer de I'échantillon exposé, I'aspect de la céramique étant intrinsequement variable. Les réclamations pour des défauts ou des vices cachés
devront étre adressées par écrit dans les 8 (huit) jours suivant leur découverte, et dans tous les cas dans I'année suivant la livraison, sous peine d’une déchéance de tout droit

a la garantie et au remboursement. La réclamation devra mentionner, outre les références de facturation, une description précise du vice et un devis des colts de réparation ou
de modification du produit ; en I'absence de ces informations, la réclamation sera considérée comme nulle et non avenue. Si la réclamation se révele infondée, I'Acquéreur devra
rembourser a Kronos toutes les dépenses engagées dans le cadre des contrdles (déplacements, expertises, etc.) effectués. Les obligations de Kronos se limitent quoi qu’il en
soit au remplacement des pieces défectueuses ou a leur réparation, a I'exclusion expresse de toute indemnisation ultérieure comme, a titre indicatif mais sans limitation aucune,
pour des colts de déplacement et de remise en place de mobilier, de matériel, de machines, etc., de manques a gagner du fait d’une interruption ou d’une suspension d’activité,
de perturbations, de dommages indirects, etc. La présence de carreaux défectueux n’invalide pas la qualité de I'ensemble de la fourniture et n’entraine aucune obligation de
remplacement intégral. Les limites temporelles de la durée de garantie sont celles définies par le code civil italien.

10. RESERVE DE PROPRIETE: La vente de la marchandise s’effectue avec la clause de réserve de propriété. Par conséquent, si le paiement, du fait d’accords contractuels, est
effectué en tout ou partie aprées la livraison, les produits livrés resteront la propriété de Kronos jusqu’au paiement intégral du prix.

11. CESSION DU CONTRAT: L'Acquéreur ne peut pas céder ses droits et obligations ni chacune des relations obligatoires nés du présent contrat sans I'accord écrit de Kronos :
méme dans ce cas, I’Acquéreur restera solidaire du cessionnaire vis-a-vis des obligations cédées.

12. PROPRIETE INDUSTRIELLE ET DISTRIBUTION SELECTIVE — LIMITES A LA REVENTE: Kronos est le titulaire et propriétaire légitime des exclusivités relatives aux marques,
dessins et brevets d’invention. Pour garantir au mieux le respect des droits exclusifs de Kronos et les attentes du consommateur final en matiere de caractéristiques qualitatives,
Kronos gere la fourniture de ses produits par I'intermédiaire d’un systéeme de distribution sélective. Les fournitures acquises auprés de Kronos et de ses points de vente sélectifs
agréés sont destinées a une installation aupres de I'utilisateur final ; aucune autre forme de revente a des intermédiaires commerciaux autres que les utilisateurs finals n’est au-
torisée, sauf autorisation préalable de Kronos stipulée par écrit. Toute revente de marchandise en violation de ce principe doit donc étre considérée comme interdite et assimilée
a un usage illicite des droits de propriété industrielle et intellectuelle de Kronos, donnant droit a Kronos de demander la saisie de ladite marchandise aupres de son détenteur.
Kronos se réserve le droit de poursuivre en justice quiconque serait impliqué dans des reventes non autorisées.

13. LOI APPLICABLE ET JURIDICTION COMPETENTE: Le contrat est régi par la loi italienne, y compris les Usages de branche de la Province de Modéne. Le tribunal de
Modeéne est exclusivement compétent pour tout litige relatif au contrat de fourniture entre Kronos et I’Acquéreur. Kronos garde néanmoins la faculté de saisir d’autres

autorités judiciaires.

14. SURETE DANS LA CHAINE LOGISTIQUE: Kronos, afin d’assurer la siireté de la logistique internationale, demande & ses CLIENTS le respect des standards des rapports
contractuels pour assurer la sGreté des biens et leur conformité aux normes de la OEA (Operateur Economique Agrée — Douanes) dans tous les pays de I'Union Européenne. Les
CLIENTS de Kronos s’engagent a veiller a ce que la marchandise prise en charge ou livrée soit expédiée ou transportée, stockée, préparée et chargée dans des dépbts slres et
sur des endroits de chargement et d’expédition sdres, bien protégée contre possibles manipulations pas autorisée, et n’utilisant que du personnel autorisée et possiblement
bien qualifié.

L"ensemble des articles de ce catalogue sont vendus exclusivement par paquets entiers.
LE PRESENT CATALOGUE ANNULE ET REMPLACE LES PRECEDENTS.
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

01. VERTRAGSVORSCHRIFTEN: Alle Verkaufsvertrage zwischen Kronos und dem Kaufer werden, vorbehaltlich schriftlich vereinbarter Anderungen oder Abweichungen, durch
die vorliegenden allgemeinen Geschaftsbedingungen geregelt. Die Abanderungen der allgemeinen Geschéftsbedingungen, die Angebote, die von unseren Handelsagenten oder
anderen Vermittlern gewahrten Gutschriften oder Nachlasse haben nur Gultigkeit, sofern sie von unserem Sitz schriftich angenommen wurden.

02. GEGENSTAND DER LIEFERUNG: Die Lieferung umfasst nur die Materialien, Leistungen und Mengen, die in unserer Auftragsbestatigung angegeben sind. Der Text der
Auftragsbestatigung von Kronos hat auf jeden Fall Vorrang gegentiber dem Text, der von dem eventuellen Angebot oder der Bestellung abweichen sollte.

03. AUFTRAGSBESTATIGUNG: Falls in der Auftragsbestétigung von Kronos Unterschiede der darin aufgelisteten einzelnen Elemente gegeniiber den Vereinbarungen oder
Bestellungen bestehen, gilt die Bestatigung in ihrer abgefassten Form als angenommen, sofern der Kaufer sie nicht binnen 7 Tagen nach Erhalt unserer Bestatigung schriftlich
beanstandet hat.

04. PREISE: Die auf den Kronos-Preislisten angefiihrten Preise sind unverbindlich: Demzufolge behalten wir uns das Recht vor, sie vor der Auftragsannahme abzuéndern.

Sofern keine anderen schriftlichen Vereinbarungen vorliegen, verstehen sich die flr jeden Einzelverkauf vereinbarten Preise netto, gegen bar, Lieferung ab Werk. Sollten zwischen
dem Bestelldatum (auch nach der Auftragsbestatigung) und dem Lieferdatum ein Kostenanstieg der Rohstoffe, Lohne, Brennstoffe, Herstellung, des Transports, usw. auftreten,
kann Kronos den vereinbarten Preis erhdhen, indem er dies dem Kaufer schriftlich, auch mittels Fax oder E-Mail, mitteilt. Sollte besagter Preis jedoch den bei der Bestellung
vereinbarten Preis um 20% Ubersteigen, hat der Kéufer die Mdglichkeit, vom Vertrag zurlickzutreten, indem er uns binnen der bindenden Frist von 10 Tagen nach Erhalt der Mit-
teilung bez. des Preisanstiegs seinen Willen per Einschreiben meldet. In Ermangelung dessen gilt der neue Preis als angenommen.

05. LIEFERUNGEN: Der Verkauf ist immer ab Kronos-Werk. Der Warentransport erfolgt auf Risiko und Gefahr des Kéufers. Unsere Haftung endet mit der Ubergabe an den
Frachtfiihrer, an den der Kéufer nach angemessener Uberpriifung eventuelle Beanstandungen zu richten hat. Auslandslieferungen auf dem See- oder Landweg werden auf der
Grundlage der von Fall zu Fall gewahiten Bedingungen vorgenommen, die in den von der Internationalen Handelskammer gebilligten “Incoterms” aufgeftihrt sind.

06. LIEFERBEDINGUNGEN: Die Lieferbedingungen sind hinweisend: Eventuelle Lieferverzdgerungen, Unterbrechungen, komplette oder partielle Einstellungen der Lieferungen
berechtigen weder zu einer Entschadigung noch zu einem Schadensersatz, sofern keine anderen schriftlichen Vereinbarungen vorliegen.

07. MUSTER: Die auf den veranschaulichenden Dokumenten von Kronos abgebildeten Angaben sowie die Eigenschaften der vom Letztgenannten dem Kéaufer zugesandten
Muster und Modelle sind als ungeféhre Angaben zu verstehen. Es handelt sich nicht um verbindliche Angaben, sofern sie nicht ausdriicklich als derartig im Angebot oder in der
schriftichen Annahme von Kronos erwahnt wurden.

08. ZAHLUNGEN: Die Rechnungen von Kronos werden am Tag der Lieferung ausgestellt und sind netto innerhalb der vereinbarten Frist zu bezahlen. Jegliche Zahlungsverpflich-
tung zwischen den Vertragsparteien ist am Kronos-Sitz zu erflillen. Eventuell an Handelsagenten, Vertreter oder Geschaftshelfer von Kronos geleistete Zahlungen verstehen sich
S0 lange als nicht vorgenommen, bis die bezlglichen Summen bei Kronos eingehen. Die Bezahlung hat, vorbehaltlich anderer schriftlicher Vereinbarungen, unmittelbar nach der
Lieferung beim Bankinstitut zu erfolgen, das von Kronos angegeben wurde. Jegliche Zahlungsverzégerungen oder —unregelmaBigkeiten geben Kronos das Recht, die Lieferun-
gen einzustellen oder die laufenden Vertrage aufzuldsen, auch wenn sie sich nicht auf die zutreffenden Zahlungen beziehen, sowie das Recht auf den Ersatz etwaiger Schaden.
Kronos hat auf jeden Fall Anspruch auf die Verzugszinsen — ab der Zahlungsfrist und ohne die Notwendigkeit einer Inverzugsetzung — in der laut Gesetzesverordnung Nr. 231 vom
09.10.2002 vorgesehenen Hohe. Im Falle einer auch nur teilweisen Nichterflllung laufen die Verzugszinsen fUr den nicht bezahlten Betrag ab dem Tag der Lieferung, auch wenn
als Zahlungsfrist ein spateres Datum vereinbart wurde. Keine Beanstandung oder Streitigkeit beztglich der Warenqualitat, Mangel oder Defekte, oder jedes anderen Vertragsas-
pekts ist wirksam und kann in Betracht gezogen werden, und gleichermaBen kann keine Klage eingeleitet werden, sofern keine vollstandige Bezahlung des Preises erfolgte (Klau-
sel solve et repete). Die Verrechnung mit eventuell entstandenen Forderungen gegen Kronos ist unzuléssig.

09. GARANTIEN UND BEANSTANDUNGEN: Die Qualitat des Keramikmaterials wird auf der Grundlage der geltenden internationalen Rechtsvorschriften festgelegt, die auf die
jeweilige Produktklasse Anwendung finden. Kronos garantiert nur die als erste Wahl gelieferte Ware. Beanstandung Uber die nicht zur ersten Klasse gehdrenden Waren (B-Wahl,
kommerzielle, zweite, dritte, zweitrangige Wahl, Lagerbestand, usw.) bleiben unberlcksichtigt, wobei auf diese Materialien keine Art von Garantie, weder implizit noch explizit,
erteilt wird. Der Kaufer ist verpflichtet, die Ware binnen kurzer Zeit ab Erhalt auf Qualitat und Quantitét zu prifen und bei einer Beanstandung diese schriftlich binnen spatestens 8
(acht) Tagen ab Warenerhalt mitzuteilen, da andernfalls jeglicher Anspruch verwirkt. Die als fehlerhaft betrachtete Ware ist Kronos fiir seine als angemessen betrachteten Uberprii-
fungen verfligbar zu halten; jeder weitere Vorgang (Ruckerstattung, Reparatur oder sonstiges) bedarf unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung. Beanstandungen und Bean-
tragungen von Garantieeingriffen nach erfolgter Verlegung werden nicht in Betracht gezogen, sofern sich der beanstandete Defekt als offensichtlich erweisen sollte (zum Beispiel
Schlagstellen, MaBunterschiede, Tonabweichungen, usw.). Es wird prézisiert, dass die erste Wahl bis zu 5% fehlerhafte Fliesen enthalten und die Farbgebung des gelieferten Ma-
terials vom ausgestellten Muster abweichen darf, da Keramik von Natur aus unterschiedlich aussehen kann. Auf verborgene Fehler oder Mangel bezogene Beanstandungen sind
schriftlich binnen 8 (acht) Tagen ab ihrer Feststellung und auf jeden Fall binnen einem Jahr ab Lieferung zu formalisieren, da andernfalls die Verwirkung jeglichen Anspruchs auf
Garantie und Entschadigung droht. Die Mitteilung muss neben den Rechnungsdaten eine genaue Beschreibung des Mangels und einen Kostenvoranschlag der Reparatur oder
Anderung des Produkts enthalten; in Ermangelung dieser Angaben wird die Beanstandung als nichtig betrachtet. Sollte sich die Beanstandung als unbegriindet erweisen, muss
der Kaufer Kronos alle fiir die Uberpriifung aufgebrachten Kosten (Reisen, Sachverstandigengutachten, usw.) vergiiten. Die Pflicht von Kronos beschrankt sich auf jeden Fall al-
lein auf den Ersatz nur der fehlerhaften Teile oder auf die Reparatur, mit ausdriicklichem Ausschluss anderweitiger Entschadigungen wie beispielsweise - aber nicht ausschlieBlich
- fir Kosten zur Beseitigung und Wiederherrichtung von Mébeln, Ausristungen, Maschinen, usw., entgangene Gewinne wegen Tatigkeitsunterbrechung oder —einstellung, Un-
annehmlichkeiten, Folgeschaden, usw. Das Vorhandensein fehlerhafter Fliesen setzt weder die Gute der Gesamtlieferung herab noch ist damit die Pflicht des Gesamtersatzes
verbunden. Die zeitlichen Beschrankungen der Garantiedauer sind laut dem italienischen Burgerlichen Gesetzbuch festgelegt.

10. EIGENTUMSVORBEHALT: Der Warenverkauf erfolgt mit der Klausel des Eigentumsvorbehalts; deshalb bleiben die gelieferten Produkte, sofern deren Bezahlung laut Vertrags-
vereinbarungen ganzlich oder teilweise nach der Lieferung zu erfolgen hat, bis zur vollkommenen Bezahlung des Preises Eigentum von Kronos.

11. VERTRAGSABTRETUNG: Der Kaufer darf seine Stellung im Vertrag oder in einzelnen, aus diesem herrlihrenden obligatorischen Verhéltnissen ohne schriftliche Einwilligung
von Kronos nicht abtreten: Auch in diesem Fall haftet der Kaufer weiterhin mit dem Ubernehmer solidarisch fiir die abgetretenen Verpflichtungen.

12. GEWERBLICHES EIGENTUM UND SELEKTIVER VERTRIEB — BESCHRANKUNGEN BEIM WEITERVERKAUF: Kronos ist Inhaber und rechtmaBiger Besitzer von Allrein-
rechten bezlglich Marken, Zeichnungen und Erfinderpatenten. Um die Beachtung der Alleinrechte von Kronos und die Anspriiche der Endkunden im Hinblick auf die erwarteten
Guteeigenschaften auf ein HochstmaB gewahrleisten zu kdnnen, liefert Kronos seine Produkte im Rahmen eines selektiven Vertriebssystems. Die von Kronos und seinen dazu
befugten selektiven Verkaufsstellen gelieferten Produkte sind flr die Verlegung beim Endbenutzer bestimmt. Eine andere Form des Weiterverkaufs an weitere Handelsvermittler,
die nicht den Endbenutzern entsprechen, ist ohne vorherige schriftliche Einwilligung von Kronos unzuléssig. Die Ware, dessen Weiterverkauf trotz dieses Verbots erfolgte, ist so-
mit als unzuldssig zu betrachten und einem unerlaubten Gebrauch der gewerblichen und geistigen Eigentumsrechte von Kronos gleichzusetzen, wobei Kronos berechtigt ist, die
Beschlagnahme bei jedem Besitzer zu beantragen. Kronos behaélt sich das Recht vor, gegen all diejenigen gerichtlich vorzugehen, die an einem unbefugten Weiterverkauf
beteiligt sind.

13. VERTRAGSGESETZ — ZUSTANDIGES GERICHT: Der Vertrag ist durch das italienische Gesetz, einschlielich der Branchengewohnheiten der Provinz Modena, geregelt. Fir
jegliche aus dem Liefervertrag herriihrende Streitigkeit sowohl seitens Kronos als auch des Kaufers ist allein das Gericht Modena zustandig. Nur Kronos kann eine andere zustan-
dige Gerichtsbehdrde anrufen.

14, SICHERHEIT DES LOGISTISCHEN ABLAUFS: Um die Sicherheit des internationalen Logistikablaufs zu gewahrleisten, verlangt Kronos von seinen KUNDEN, dass sie sich an
die Standardanforderungen halten, um die Sicherheit von Waren in vertraglichen Beziehungen zu gewahrleisten und um die Einhaltung mit dem AEO - Authorized Economic Op-
erator — Zollwesen, in der gesamten Europaischen Gemeinschaft sicherzustellen. Die Kronos-KUNDEN verpflichten sich, zu gewahrleisten, dass die Ubernommenen oder geliefer-
ten Waren in sicherem Gelande und in sicheren Lade- und Versandbereichen versandt , transportiert, gelagert oder verladen, und vor unbefugter Manipulation geschitzt werden,
wobei nur autorisiertes und entsprechend ausgebildetes Personal eingesetzt werden darf.

Alle Artikel dieser Preisliste werden nur in ganzen Kartons verkauft.
DIE VORLIEGENDE PREISLISTE ANNULLIERT UND ERSETZT DIE VORHERIGEN PREISLISTEN.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

01. NORMATIVA CONTRACTUAL: Salvo modificaciones o derogaciones acordadas por escrito, las presentes condiciones generales disciplinan todos los contratos de venta
entre Kronos y el Comprador. Las variaciones de las condiciones generales de venta, ofertas, bonificaciones o descuentos, acordados por nuestros agentes o por otros interme-
diarios, solo son validas previa aceptacion escrita de nuestra empresa.
02. OBJETO DEL SUMINISTRO: EI suministro comprende solamente los materiales, prestaciones y cantidades especificados en nuestra confirmacion de pedido. El texto de la
confirmacion de pedido de Kronos prevalecera siempre sobre el texto de cualquier oferta o pedido.
03. CONFIRMACION DE PEDIDO: Si la confirmacion de pedido de Kronos difiere de los acuerdos o pedidos en cuanto a los elementos que la componen, el Comprador podra
enviar la correspondiente reclamacion por escrito en el plazo de 7 dias a partir de la recepcion de nuestra confirmacion; en caso contrario, esta se considerara aceptada tal
como ha sido redactada. Si el lugar de entrega de la mercancia es diferente del indicado en la confirmacién de pedido, el cliente se compromete a comunicarlo a Kronos Ce-
ramiche S.p.A. antes del dia previsto para el retiro en la sede de esta Ultima. Dicha comunicacion se debe realizar por correo, telefax o correo electronico, y debe incluir los datos
identificativos del destinatario de los bienes y del lugar en el que se debe realizar la entrega. En defecto de esta comunicacion, el destino indicado originalmente se considera
técitamente confirmado.
04. PRECIOS: Los precios indicados en las listas Kronos no son vinculantes: en consecuencia, nos reservamos el derecho a modificarlos antes de la aceptacion del pedido.
Los precios acordados para cada venta son netos, con pago en efectivo y entrega franco fabrica, salvo acuerdo escrito en contrario. Si entre la fecha del pedido (incluso
después de la confirmacion de pedido) y la fecha de entrega se verificaran aumentos en los costes de las materias primas, mano de obra, combustibles, gastos de produccion,
transporte, etc., Kronos podra aumentar el precio acordado, comunicandolo por escrito al Comprador (también por telefax o correo electrénico). Si dicho precio supera en un 20
% el acordado en el momento del pedido, el Comprador podra rescindir el contrato, comunicando su decision por correo certificado en el plazo perentorio de 10 dias a partir de
la recepcioén de la notificacion de aumento de precio. En su defecto, el nuevo precio se considerara aceptado.
05. ENTREGAS: La venta siempre es franco fabrica Kronos. La mercancia viaja a cargo y riesgo del Comprador. Toda responsabilidad nuestra cesa en el momento de la entrega
al transportista, ante el cual, una vez realizados los controles necesarios, el Comprador debera plantear sus eventuales reclamaciones. Los envios al exterior, por via maritima o
terrestre, se realizan segun las condiciones establecidas en cada caso, indicadas en los “Incoterms” aprobados por la Camara de Comercio Internacional.
06. PLAZOS DE ENTREGA: Los plazos de entrega tienen caracter indicativo: eventuales retrasos de las entregas, interrupciones y suspensiones totales o parciales de los sumi-
nistros no daran derecho a indemnizaciones o resarcimientos de dafios, salvo acuerdo escrito en contrario.
07. MUESTRAS: Los datos indicados en los documentos ilustrativos de Kronos, asi como las caracteristicas de las muestras y modelos enviados por este ultimo al Comprador,
tienen caréacter indicativo. Estos datos no tienen valor vinculante, excepto en la medida en que hayan sido expresamente mencionados como tales en la oferta o en la acep-
tacion escrita de Kronos.
08. PAGOS: Las facturas de Kronos se emiten el dia del suministro y su importe neto debe ser pagado en el plazo acordado. Todas las obligaciones de pago entre las partes
contrayentes se deben cumplir en la sede de Kronos. Eventuales pagos efectuados a agentes, representantes o auxiliares de comercio de Kronos no se consideraran realizados
hasta el momento en que las sumas correspondientes sean acreditadas a Kronos. Salvo acuerdo escrito en contrario, el pago se debera realizar en el momento de la entrega,
en el banco indicado por Kronos. Cualquier retraso o irregularidad en el pago da a Kronos derecho a suspender los suministros o a resolver los contratos en curso, incluso si no
corresponden a los pagos incumplidos, asi como al resarcimiento de los eventuales dafios. En todo caso, a partir del vencimiento del pago y sin necesidad de declaracion de
mora, Kronos tiene derecho a percibir los intereses de mora en la medida prevista por el decreto legislativo N.° 231 del 09/10/2002. En caso de incumplimiento, incluso parcial,
los intereses de mora sobre el importe no pagado se calcularan a partir del dia de la entrega, incluso si el plazo de pago habia sido acordado en una fecha posterior. Ninguna
reclamacion o controversia inherente a la calidad de la mercancia, imperfecciones, defectos o cualquier otro aspecto del contrato sera eficaz ni podra ser tomada en consid-
eracion, y ninguna accién podra ser iniciada, hasta el pago integral del precio (clausula solve et repete). No se admiten compensaciones con eventuales créditos de cualquier
naturaleza ante Kronos.
09. GARANTIAS Y RECLAMACIONES: La calidad del material ceramico se define sobre la base de las normas internacionales aplicables a la clase de producto correspondiente.
Kronos garantiza solo la mercancia de primera calidad. Reclamaciones relativas a mercancia de otras calidades (calidad B, comercial, segunda, tercera, secundaria, existencias,
etc.) no seran tomadas en consideracion, ni se dara ningun tipo de garantia —implicita o explicita— sobre dicho material. El Comprador tiene la obligacion de verificar la calidad
y cantidad de la mercancia en breve plazo después de su recepcion y, en caso de reclamaciones, de comunicarlo por escrito en el plazo de 8 (ocho) dias a partir de la recep-
cion, bajo pena de caducidad de cualquier derecho. El material considerado defectuoso debera ser puesto a disposicion de Kronos para los controles que considere necesarios;
cualquier otra accidn (restitucion, reparacion, etc.) debera ser autorizada previamente por Kronos en forma escrita. Las reclamaciones y solicitudes de intervencion en garantia
después de la colocaciéon no seran consideradas en el caso de que el defecto reclamado resulte manifiesto (por ejemplo: desportilladuras, defectos dimensionales, diferencias
de tono, etc.). Se sefiala que la primera calidad puede contener hasta un 5 % de baldosas defectuosas y que el tono del material suministrado puede diferir de la muestra
expuesta, dado que la ceramica es intrinsecamente variable en su aspecto. Las reclamaciones por defectos o imperfecciones ocultos deberan ser formalizados por escrito en
el plazo de 8 (ocho) dias a partir de su descubrimiento y, en todo caso, en el plazo de un afo a partir de la entrega, bajo pena de caducidad de cualquier derecho a garantia y
resarcimiento. Ademas de los datos de facturacion, la comunicacion debera contener una precisa descripcion del defecto y un presupuesto de los costes de reparacion o modi-
ficacion del producto; en ausencia de estos datos, la reclamacion se consideraré nula. Sila reclamacion resulta infundada, el Comprador deberé resarcir a Kronos todos los gas-
tos realizados para la verificacion (viajes, peritajes, etc.). En todo caso, la obligacion de Kronos se limita a la sustitucion de las piezas defectuosas o a la reparacion, quedando
expresamente excluidas otras indemnizaciones, como - a titulo indicativo, no limitativo - costes de desplazamiento y recolocacion de mobiliario, equipo, maquinaria, etc., lucro
cesante debido a la interrupcion o suspension de actividades, molestias, dafos indirectos, etc. La presencia de baldosas defectuosas no afecta la calidad del suministro en su
conjunto, ni comporta la obligacién de su sustitucion integral. La duracién de la garantia es la establecida por el cédigo civil italiano.
10. RESERVA DE DOMINIO: La venta de la mercancia se realiza con clausula de reserva de dominio; por lo tanto, si los acuerdos contractuales prevén que el pago debe ser
realizado - total o parcialmente - después de la entrega, los productos entregados seguiran siendo propiedad de Kronos hasta el pago integral del precio.
11. CESION DEL CONTRATO: El Comprador no puede ceder su posicion en el contrato ni en relaciones obligatorias eventualmente derivadas del mismo, sin la aceptacion es-
crita de Kronos. En tal caso, el Comprador seguira siendo responsable solidariamente con el cesionario de las obligaciones cedidas.
12. PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DISTRIBUCION SELECTIVA - LIMITES DE REVENTA: Kronos es titular y legitimo poseedor de la exclusividad de las marcas, dibujos y patentes
de invencién. Con el objetivo de garantizar adecuadamente el respeto de los derechos exclusivos de Kronos, asi como las expectativas de los consumidores finales en cuanto a
las caracteristicas cualitativas previstas, Kronos controla la distribucién de sus productos mediante un sistema de distribucion selectiva. Los suministros enviados por Kronos y
por los puntos de venta autorizados estan destinados a la instalacion por parte del usuario final: no esté permitida ninguna forma de reventa a otros intermediarios comerciales
diferentes de los usuarios finales, salvo previa autorizacion escrita de Kronos. Por lo tanto, la reventa de mercancia que viole esta prohibicion se debe considerar no permitida y
equiparada a un uso ilicito de los derechos de propiedad industrial e intelectual de Kronos, con derecho de esta Ultima a solicitar la incautacion de la mercancia a cualquier po-
seedor. Kronos se reserva el derecho a proceder judicialmente contra todo aquel que esté involucrado en reventas no autorizadas.
13. LEY DEL CONTRATO - TRIBUNAL COMPETENTE: El contrato estéa disciplinado por la ley italiana, incluidos los Usos del Sector de la Provincia de Mddena. Para cualquier
controversia derivada del contrato de suministro, tanto por parte de Kronos como por parte del Comprador, tiene competencia exclusiva el Tribunal de Mddena. No obstante, es
facultad de Kronos recurrir a autoridades judiciales diferentes.
14. SEGURIDAD DE LA CADENA LOGISTICA: Kronos, con la finalidad de garantizar la seguridad de la cadena logistica internacional, les ruega a sus propios CLIENTES el
respeto de unos requisitos estandar para garantizar la seguridad de las mercancias objeto de relaciones contractuales y para garantizar su conformidad con la normativa AEO -
Operador Economico Autorizado - Aduanas, en toda la Comunidad Europea. Los CLIENTES de Kronos se comprometen a garantizar que las mercancias recogidas en consigna
o consignadas sean expedidas o transportadas, almacenadas, preparadas o cargadas en locales seguros y en zonas de carga y expedicion seguras, protegidas contra manu-
misiones no autorizadas, utilizando solo personal interno autorizado y oportunamente instruido.

Todos los articulos del presente listin se venden exclusivamente en cajas completas.

EL PRESENTE LISTIN ANULA Y SUSTITUYE LOS LISTINES ANTERIORES.
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